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} pRIVILEGIE

E Staaten van Hollandt ende Weftvtieflondydoente weten Alfa
D()ns vettoont isby eenige Liethebbers vau de DuytfcheTael ende
- Digrkon(t; datiy tot meerdeer vooirfettinge van dien, binnem
i Amifterdam hadden opgerecht,een konfl-gen ootichap;bekent ondes
! de Latynfche Sinforenic, 1N MAGNE VOLUISSE SATEST. Waac
inne dagelxksdoor hun wierd gearbeid. Ende dewrle {y Vertgonders
4 21 bereids cenige fukjens klaer en on der de Pers hadden,om dic doot
ok den drul gemeentemakens foo waren fy terade geworden (als be-
duchtzynde, datdie doosandere moghten naar gedrukt werden ,
waer door fy hun voornemen geheelen al fouden fienvernietigehace
tz keeren ach Ons, onderdaniglyk verfockende,dac het ons beliefde
uyt oubepaelde vrye magr, haer, voor devoorlz. werkkenloodie
recils gediuken en zyn.als die van (yr 1ot tye, doothaer gemacke
ende in’tligr gebragt fouden werden gunflelyk teverlenenO&roy of
vaor-regt, omdigalleenie mogen drukken ofre doen drukkenyoor
den tyr van vyfiien Jacien .ende verderin eomipuni forma. Soois*t.
Datwy de lkeen ‘rverioek voor [z overgemel kt hebbende,ende ge=
negen weleadeterbedevan de Svpplianten, uyt Ounle rechte wetens
felian ,Souveraine magt ende authorteit de felye Sypplianeen gecon -
1 fentesrt , geaccosdeert cude geodtroyeeit hebben,conienteren accors
deren erde odtrnyeren mits defen,dar {y geduurende dentyc v o vyf-
tien agtcreenvolgendejaren devooriz.wel ien diereeds gedrinkt zyn.
endedie van tyt tot tyrdoot haer g mackt endein’t ligegebrage fille
wrerden,binnen den vooifz. Onfen Lande alleen [uilen mogen ditk-
ken , dogn drukken , uytgevenen verkapen. Verbiedende daarom
allen ende cen yeelykende feivenwerken naazte dnkleen ofte eldess
pacr ged ke binpen den felvenOnlenLande te brengen,uytLe geven
ofiete vetkapen op de verbenree vanalle demaargedt ukte,ingebragte
ofte verkogie exemplaren y ende een hoete van driehondert puidens
. dare et boven te verbeuren, teappliceren cen derde-pastvoor den
K Officier di=de calange doen fal, ecn derde-part voor den Armendex
ﬁ] Plact{e daer hetcaliis voorvallen {al, ende het refterende derde-patt
1 vour.den Suppliasten. Allesin gien yerfiande dat wy de Suppliznten
met defen OnfenO&roy alleen willende ptarificeren tot vathoedinge
¥ i hare [chade door et nadrkien van devoorfz. werlken.daar dooz
inecnizen decle verftaed .den inhoude van diente Authoriferenofie
e 2 lvoneren, endeveel min de felve onder Onfe protectie ende be-
fchermings eenig meerder creditaandien o e reputatie 16 geven,ne-
~tenin cas dagr inyeta L‘L’l"-fhﬂﬂ‘;}}'k!\' fonden mogew
ket [elve tot hates Jafte Lullen geliouden welentevers
anty
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Rtwootden;tor dien eynde wel e:Pmﬂ'c!'ylz begerende,dat by'aldiéa
1y defen Onfen O&soye voor de felve Wetken fullen willen ftellen,
dyzex vanjgeene geabbrevieerde ofte ?econtnhccrde mentie fullen
amogenmakeu , nemaer gehouden follen wefen het felve O&roysin
°t geheel ende fonder eenige Omifedaer voor te drukken ofte ze
slocn drukken. endedat fy gehonden fullen Zyn cen exemplaer van
alle de yoorf{z, wetken ,gebonden ende wel geconditioneert te bren-
gen indeBiblioreecq van Onfe Univerficeit tor Leyden , ende daer
wan behoorlyktedoen blyken. Alles oppeene vau heteffett van dien
te yerlicfen. Ende ten eynde de Supplianten defen Onfen confente
Octroye mogen Eenicu:n als naer behooren : Laften wy allenende
cenen ygelyken die’r acngacn mach, dat [y de Sapplianten vanden
Jnhoude van defen doen , lagen en gedogen, ruftelyk en volkoments
dyk genicten eu cefferendealle belerten ter contraric. Gedaen in den
Hageonder Onfen groten Zegele hieraen doen hangen den 17. Des

«embr. in’c Jaer onfes Heeren en Zaligmakers duyfent fes hondert
Ewecen tachrig, 3

G. FAGE Lt

Ter Ordonnantie van de Staten
SIMON vas BEAUMONT,

Het KONSTGENOOTSCHAP heeft het Réche
van de bovenftaende PRIVILEGIE, aangaende A-
GAMEMNON vergunt aen ALBERT MAG-
NUS, Boekverkoper tot Amfterdam.

In Amfterdam den 20 May 1684,

ALBERT MAGNUS ; heeft het bovenftaande
regt aan PIETER ROTTERDAM getranfporeert;
en PIETER ROTTERDAM heeft het regt weder-
om afgeftaan, en gerranfporteert aan, en ten behoe-
ven van WILLEM BARENTS, Boekverkoper tot
Amfterdam.

/

Actum in Amfterdam den 21. January 1727,

VER.-
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AGAMEMNON.

TREURSPE L,

EERSTE BEDR Y F.
EERSTE TOONEEL,
ORESTES,PYLADES,

ORESTES
A, Pylades, ’tiswaar: de Grieken Zegepraalen
Van Azie : elk komt, o den veldheer in re haalen,
Mycene juygt van vreugd : hervolk, vamalle kant 5
By één vergaderd, wacht der Grieken vioot aan {trand:
Engy , myn’viind, gy, doordezelve drift gedreeven,
ebtuyt Phocida , u meé herwaards aanbegzeven.
Maar ,'ach! uweyveris ganfch vruchreloos , myn Heer,
De Trojer heeft zyn’ wraak,myn’ vader leeft njet meér.
Pyirapss,
Uw’ vader leeft nist meer ! & wreede noodlérs plaagen!
O ongenade! dic onsecuwig zal doen klaagen!
Hoe wreed treft Atreus ftam die doodelyke flag!
O droeyig voorbeeld van der Goden gramfchap! ach!
RampzaaligVér&!Maar’kbid,wiimyze kennon gaeven,
Door welk ecn ongsval uw’ vader razkte om °t leeven,
O RESTES.
Na dat hy Trojen had doen buygen voor zyn’ magt,

Gantlch Avié onder ’t puk van Griskenland g:brage,
e g:_ (

En wraak van Helenaas ontfchaz
Ishy, begunitigd vande winden , en d» froomen 5
Metduizend ki-:Tcn s van't verwosfte Trooviche
In zee geftooken , vol van vren ta ’t vader]
De \'I‘Q’Dfu tet Trooviche bui

A

re %
firand,




- Delaadts dienft gedaan aan dien berocmden held.

AGAMEMNON];

Metgoud, enzilver, en gevangensoverlaaden ;
Befllosg , door haar getal , de ganfche Egeefche zee.
Matroosontdekteuit marfch , en fteng van verre alred
*t Gebergr van Argos: wyl de vloot dus komi gevaaren,
Verheft een onweer zich afgry{’lyk op de baaren :
Den foutften Griek ontzonk de moed , in dienorkaan,
Dt winden locijen , endewoeltegolvenflaan
Vervaarlyk tegenseen : mzn ziet de vioor geheven
Om hoog,endan om laag,na deafgrond necr gedreeven.
In dit gevaar vervalt vorft Agamemnons fchip
Ma ftrand , en overftaag op een’ verborgen klip:  (ken
D: kiel krygt krak op krak, térze sind’lyk onder *t ruk
Der hélle barrening, fpatwt zyn’ voege aan ftukkem

2 ¥ EADRS
Gobn!

CRESTES.

*t Onweer . endenacht, verduifterende’t licht ,
znam de vlooteling dat doodelyk gezigt.

’t Rampzalig over(chér van fcheepen , daar gebleeven,

Glurvenmaften , want , en drenkelingen dreeven,
Endobbzrden door zee , elendig indiennood
Van één verltraoid.

PeraDss,

Zyrge al verzekerd van de dood

Uws vaders 2 moogelyk is hy ’t gevaar ontkomen,
Gy hebt die tyding al te haaitig aangenomen 3
Licht is die valfch , ’t geval zal hemin’t kort miffchicn
Hizr brangen , en gy zult hem zegepraalend zien.

OCR Bt BB
Eurybates, die zeer gelukkig daar her leven
Heeft afgebragr, zegt . dat myn’ Vader 1s gebleeven:
Die droeve tyding ; ach ! myn’ vrind , 1s al te waar:
Zy isbeveltizd van meerandre , dat gevaar
Ontworfteld : dic op luik,en wrakke , aan onze ftranden
Gedreeven zyn. Had noch de zee hier 't lyk doen landent
Dan had Oreftzsnoch zyne afch teraard befteld ,

Maar,




TREURSPEL

Maar, Goden, ’k ben dooru, van dat geluk verftesken,

Oreftes 1s onwaard het allerminfte reken

Van gunit. Nuhebik flechtsgeéfferd , enalleen

De hemel voor de ruft van Vaders fchim gebeén.

Zie,hoe bert Godendom ons fteeds komr tegenitreeven ;

’K heb 111 verhaald , myn® yrind , hoe Vader raakte om ’c

even,
*t Rampzalig16t, aan hem befchooren van de Goon.
Myn’ Pylades , hoor dat nu mede vanzyn’ zoon.
Die groote veldheer , na dat Priaams hof , en haaven,
G;u::tfc%n Troojen was verdelgd , en inzyne afch begrag-
ven,

Begeerde niemand van zyn® déchters, alsalleen

Kaffandra, die hy , met Troojaaniche kéft’lykhéen ,

En vorftelyke benit , voor af zond herwaasds heenen :

Een’ voor- de-wind bragr haar gelukkig re Mycenen.

Goon | in wat ftaat , vond ik myn hart , alsik aan ftrand

Die prachrige flavin , naauw met her fchip geland ,

Hoogmoedig zelfontfing op eene Zegewagen ;

De Trooifche wapenen , en beuit,onsna gedraagen,

De flaaven, achteraan, geboeid, tentoon geleid,

Vermeerderden de glans van haar’ bekoor’lykheid.

Zy {cheen fomwyl zo tréts, en moedigin haar wezen,

Als had zy niemand in haar Qaverny te vreezen ,

Maar op die zelve tyd van ons gezegepraald.

Dan zagmen weder op haar voerhootd afgemaald ,

Een cdeTmO{:d’ge wraak , dietders mededoogen

Verwekte,ja,ik zelf,was *t meelt mer haar bewooget :

Haar ongeluk ging my gevoelig aan het hare ;

In plaars van blydfchap , deelde ik medein haare finart.

*K was toornig,om de ramp,die Troojen heeft gelesden;

En in myn hert ontroerd door haar bekoor’lykheden.

’K bragt haar al beevendein Mycene : in ’t eod, myn’

Weer, dar Kaffandra vanOreltes word bemind. (vrind,

Delietde doet myn harcop 't alderhevigft blaaken ,

Die onweerftreef bre drift doet my meér rampen {inaas

Als’t gantfche Troojen, van cj{:Griekenhscft geleén, (%-\‘—,'&
Z Y=
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PoYsL oAcDLES: .
Veracht Kaffandra; Prins, danuw’ gmcgendheén b
O'RES8 TES (jaaren
Godn ! met wat {chrik heeft zy ,die , fint haar kind{che
T 6t Phsbus priefterin, en dienft dan zynealtaaren
Geheyligdis , aanfchonwd myn’ ligfde in zulk eenfiaat,
Ze isveel te heylig van gedachren, ja, zy haat '
Het buw’lyk,en veracht een’ Minnaar,die gefprooten ¢
Isuyt het bload ; her welk herhaaren heeft vergooten s
En, fteedsgevoelig door dat levendig verdriet ,
Schreitze onophoudelyk , en anders dostze niet.
Py L aDES
Uw’ deugd,uw’zorg,enuw’ fantvaftigheid in’t minnea,
Diz zullen door de tyd haar’ fierheid wel verwinnen.
Maar weetde Koningin. . .
ORESTES.
Helaas! watzegt ge my 2
D¢ Koningin is wel met haar bewoogen, zy
=mint haar® dengden , dicop 'tallerheerlykit praalen;
Maar haat het bloed, waar afKaflandra komr te daalen?
Zywil, om datzy nietsop my te winnen 212,
E=n bruygom kroonen ; my verftecken van 't gebied.
Py 1 AT ES
Laat zig de Koningin door {pyt zo verr’ mifleiden 2
« O RESTES
Ja, in Mycenzn zict men reeds met vieu d bereiden
De pracht en toeftel , vooreen huwlyk al tefhood :
Maar dat Orcites zal beletten tot zyn’ dood.
o trorze Egiftus zal de onwaarde bruygom weezen.
Pyxrants
Egiftus » ach! hoeisdie keur voor u te yreezen?
Hy, dietienjaaren heeft, door Agamemnons laft,
Op Klytemneftra , s en’t Ryks gebied gepait,
Die naar zyn’ wil ; en wenfchbefticrt de heerfchappye s
Zal ziggewif:lyk, door ftille kuyperye.
Yerzokerd hebben van dzgrootftein magr, incer,
Enmog:ndheid van ganfch Mycene , en Argds, heer,
e ] OBRES




TREURSPEE 5
ORESTES
a, Pilades , het volk door oproer aangedreeven,,
bu, datdz Koningin hen zou éen Koning geeven ,
Enonder vallche fchyn , van’t nucder Gricken, dar
Een ouder vorft , alsik , die meer bekwaamheid had
Regeeren zou. dat zyn gevoelens van die geene ,
Diz door Egiftus zyn mifleid ; om in Mycens
Aan’topperftz gebied te komen.
DR ATDERE
Geefhemdan
Geenoorzaak meerder , die zyn” ffaatzugtftyven kan.
Weeritreef, 6f,doofdie vlam,die uds zizl doet blaaken.
; O R B 8T E'S (ken!
Zoude ik my zzlve aanzulk e2n’ mifdaad fchuldiz maa-
Dieted’re e, daarmyn herr alloen doos lectt,
Die vlam, diz’t Godzndom in my ontftecken heeft ,
Verbergen! *k'Zoun.. .,
Prrapes
Wat ’s uw befluyt.
ORESTES
'K zal ’t u verklaaren ,
Endat geheym, dewyl *t doch zyn most, openbaaren. :
Ik wil. .. Maar, Pilades,’k zie imand herwaards teeén
Het is de Koningin: ik most haar moeillykhsén,
¥En mozderlyke toorn wat tracheen te verbresken.
Ga heen @ 'k zalu daar na vanalles breeder fprecken,
Hosvrees ik,hemell voor haar’gram{chap in deez’ ftaar,
Goon !’k zie de ontroering van haar hart in haar gelaat.

TWEEDE TOONEEL,

KLYTEMNESTR A, ORESTES,
DoRr1IDE
M KLYTEMNESTR A
yn'Zoon,gy weet,dat gy my hebtintoorn ontfteken;
Maar >t moederlyke hart dwinge my , voor ’tlaaft’ ve
{progken:

Aj Elk
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Elk kent de liefde , die ik draage tét myn bloed.
Met welk een’ted’re 26rg heb ik u opgevoede !
Had ik in dearmen van uw’Vader moogen geeven,(vef,
Zo waard een’ Prins ; reetsin het bloeijenft van zyn’ le-
Wat vreugd was ’t my geweeft?maar ach!nu is hy doods
Hen wrcegc fchipbreuk heeft me ontruke myn’ Bedge-
noot.
Nukomt de kroonaanu, enfchoon de muitelingen '
Egiftusmer geweld ten Zetel willen dringen,
Vreesnier, myn’ zoon; ik zaluhelpenaan it gebied ,
Tk ben uw? Koningin,en moeder:vrées hen niet. (praalen:
Maar deze dag moet door uw’ trouw op ’t heerlykik
Laateens uwe oogen op zoveel Prinfeflendaalen
Wier Vad'ren, op *tonbéd uws Vaders, zynby één
Gzkomen : yder poogtna heur’ genegendheén.
Verkies ; wilmorgen, 6fop dezen dag veréénen
Mereen Princes, myn’zoon, van Kreten, van Athenen;
OfSparte, ik ftel op die voorwaerde 't ryks gebied
Inuw geweld , enmagr; maar mordaar tegens niet.
Ik weset , wat ik aanu, enoock uweonderdaanen (nen.
Verbonden ben,waar toz myn’ pligt my aan komt maa-
ORESTES.
Ik zieuw’ goadheid . en uw’ zorg , 'k voel,dat myn hert
In liefdeen dankbaarheid te meér ontftecken werd; (ven,
Maar’k zonde waarheid van myn zeggen ganfch verdoo-
Mevrouw, indienikudefceprer wih%eomrooven 2
Volhard in ’c heerfchzn , elk zal vredig, en getrouw,
Eerbiediglyk *tbevel opvélgen van een’ vrouw.
B{ Koninginnen, diemet zo veel lutlter praalen,
Met 20 veel dengd, kan , zelf de grootfte vortt, nier haa-
Her wasonbillyk , zodenftaat u wettengaf. (len,
Indien een’ Koning moet de Grisk{che feprer ftaf
Regzeren , *k zal daar van alleenig decer naam draagen.
Gy zult gebieden , naaruw’ wenfch, en welbehaagen s
Almyne volk'ren voor u neér gebogen zien,
My , merde kroon op ’thooft , als onderdaan , gebién:
Ja; ’k daagde Goden tor getuigen. Maar wat reder: ot
Welk
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Welk een noodzaaklykheid dwingt my inde Egr terre-
*rVerraad zal,zonder dat,ren koften van het bloed (den?
Der muytelingen , wel vergaan. Oreftes moet
Held Agamemnons {poor , zyn’deugd,en helden paden
Navolgen. Doorzynarm, enloffelyke daaden ,
Maardoor geen huw’lyk , wierd Arkadié gebragt
Met Ciceonna , en Korinthe in zyne magt :

En zo ik mede moet uitbraiden myne pa‘%en :
*k Wil, dat myn’ deugd alleen daar van zal zegepraalen.
KLYTEMNESTR A
Verberg voor andrevry dezérgen van een bart
Dat in de liefde van Kaffandra blyft verward, .
ORESTES
Achrgy ’teen misdaad, dat ik beninliefde ontftecken?
Ach! ’tismeonmogelyk die bandente verbreeken,
KiyTrTeEMNESTR A
% Is geen onmoog’lykheid, maar laf heid van 't gemoed.
*tWas al te fchandlyk, Prins,voorKlyremneftraasbloed,
Met Troojens everfchor , Gevangene in Mycenen,
Tortalle Gricken hoon , lafhartig re vereenen,
ORESTES.
Veracht gydie, dievanuw’ftaatzyn > grooteGoon!
& Moeder ! doemt gy dusdie zwakheid tn uw’ zoon,
Dart zig Oreftesdoor de lefde laat verwinnen 2
Dat hem Kaffandra dwingt , haar fchoonheid te bemig-
nen:
Gy, diemy zoveel achr, endie voor yder één
Rechtvaardig zyt. ...
KLYTEMNESTR A
Ik ben, dis *k altoos was voorheen:
Maar gy , Ondankb’re , zulr gy my fteeds tegen ftreeven
En,in myn’ weerwil , haar uw’ tronw, en lietde geeven,
Daar ik omuwent wil haar ondergang betrache 2
Zal Klytemneftra zienuw’ vryherd , indemache
Vaneen flavinne , dic , ontbloot van vrind , en magen,
Aan haaren bruygom niets,dan craanen,op kan draagen,
Dic hier geboeyend , fteeds haare ondergang befchreic 2
A4 ORELES-
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ORESTESs.
Verdooft haar’ ramp de glans van haar’ bekoorlykheids
De Deugd,gekluyltert , en’t rampzalig 16t , en traanen
Dierdchoons, komen diz ons tét haar’hulp nier maanens
Hoz wreeder *t nootlét op haaris, 6 Koningin !

Hoz grooter haareramp, hoeik haar meerbemin,
Warzou’t, 6Goden! my al vergenosging geeven
Mogrik Kaffandra eens gelukkig hier doen leeven
J¥iaar gy » Mevrouw , gy haat diz S choone.
LYTEMNESTR.

Ja, ik moet
Haar haaten: haat haar mede, op ’t voorbzald van umw
ORESTES bload,

Mozt ik om uwe haat die haaten, die ’k beminne ?
Wat wreeder eyfch |
KiyYyrsmMNEsSTR A
Myn’ zoon,, zy is een’ Troyaninne,
Haar’ brozder Paris heeft die myns zufter niet ,
Vorlt Mentlaus vrouw , na’t Aziaanfch gebied
Vervoerd ; en Sparee zulk een waerdig pand ontnomens?
Kon’t Grizkfche leger wel in Azié overkoimen ,
Voor dat myn' Dochrer was gedfferd aan de Godn »
1k heb myncigenbloed , op 't moordaltaar , zien dodm;
't Meynedig ‘LU'royen kéft de braafite heldan *t lzeven.
ifaarsoverwinmaars, zelf uw’vader , is gebleeven,,
Enondzy ’t wobn der zee , met fchip , ‘en volk vergaans:
Iin gy, myn’ zoon , gy zond zolaf zyn, datgyaan
£ Lroyaninuw hart, en trouw zelf op zoud draagens
Laat haar veel eerdor haar rampzalig 16t beklaagen ;
"o in die droeve ftaat het noodlét van de Godn
Voorzegaen, Welk ezn fchand!zo Agamemnons zoon ,
Eeneelg van’c heerlykft blosd , uyr Géddelyke looten
E-nyroaw omhellde, uytzulk een haatelyk bloed ge-
{prootan,
K bemerk , ondankb’re Zoon , daru myn’ reden niet
B:haagen, datmyn’raad u ftreke tée zials verdriee
Eadat gy wenfcht te zienuw? lisve Troyaninne,
Néch
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Néch ééns, Regeer ; maar met een andre Koninginne,
Ofdoor myn’ eygen’ trouw zult gy een’ Koning zisn,
Ten Ryks-troontreeden, my , en Grickenland gebién,
*K vermag hier meer,als gy. De priefters,de 6fferhanden,
Het Alraaris bereid , en’t heylig vieraan ’c branden ,
Om ’t groote huwlyk te voltrekken. Wiltge uw’ val
Uw’ eygen rampen niet voorkomen 3
ORESTES
Ja, ik zal
Dat doodd’lyk huwlyk wel beletten, ik zal westen =
Mevrouw. .,
KLIYTEMNESTR A
Vermetele, hebr gy uw” plige vergeeten,
Dreyge gy uw’ Moeder »
ORESTES
Ach! vergeef die miflag aan
Uw’zoon. Egiftus, dieverrader heefr mifdaan :
K zal zyn’ tronwloesheyd met uw® deugden niet ver-
éénen.
Zolang, alsgy alleen, zult heerfchen in Mycenzn,
Zalik, eerbiediglyk, ennedrig, uw’ geboéa,
En wetten volgen ;s maar, alsnevensu de T'roon
Door andre wierd bekleed . gv kunt verzekerd weszen,
Hy had zyn wis bederf, ja zyne dood te vreezen,
’K ga, overdenk myn’reén.,

DERDE T00NEEL
KLYTEMNESTRA, DoRIDE.
KLYTEMNESTR A,

foh :
'3’ mogelyk ?is dat
Vergelding voor de 2618, dis *k altoos voor hem had 3
Yk hebde Ondankbre ftecdsin’t grootft gevaar van 't
leven
S 2

Daar’s vaders afzyn hem aan over had gegzeven |
Befchermd, entrouw behoed , ik, die cen déchrer , en

Ay ' Daar
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Daar by esn’ weduw” van gekroonde vérften ben,
Die, ﬁ‘ltlt tien jaaren , naarymyn’ wil en welbehagen
Dir ryk regeer , heb *t hem vrywillig opgedraagen s
Maar ’k zal zyn’ trétsheid,door myn huwelyk,in’t kort
‘Wel firaffen: niet, dacik allzen gedresven word
Door fpyten tooren, ommyn’ zoons vermetelheden
Totdie verheffinge. . .
DoRrrpDE
Mevrouw , wat ’s dan de reden
Dicudaar tozbewesgr 2 .
KLYTEMNESTR A,
Zal ik *tuzeggen, myn®
Doride 2 ach ! *tisdeliefde.
DorRr1DE
0 Goon ! kan 't mooglyk zyn,
Dat gy Egiftus. . ..
KLYTEMNESTR a.
Ja, die kon myn’ ziel verwinnen,
’t Bewzegt my alles, om Egiftus te beminnen,
Detyd, gelegendheid , des Konings dood , myn’ zoon,
Myn® wreede nootléts ftar , Doride , en zelf de Goon.
DoribpeE ¢
Welhoe, Mevronw.,
KLYTEMNESTR A
Hoor, hoe ik eerft wierd ingenomen,
Door deze drift , hoe *k tét die zwakheid ben gekomen,
Her is u wel bewuft , dat myne Bedgenoor ,
Toen hy in Aulis lag geankerd met de vioot
Der Gricken , meerder tée zyneeer,als bloed gedreeven,,
Térzoender Godn, myn kind op ’t moord altaar deé
fneeven,
Om voor de wind van hen te krygen. Ach! wat fmart
Was’cvoor myn’ zizl\wart toorn verwekeetin mya hart.
Ik noemde durzendmaal hem trouw’loos , een verrader,
Latharre Bedgenoot, eneene ontmenfchre Vader.
y rok na Troojen , zyn afweezen deé myn’ haat
Vermind'ren: *k zag toen klaar zyn’ wreede pligr van
ftaar. ’K trok
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*K trok danuyt Aulis, enkwam aanftonds herwaards
heene,
*K befloot myn’ droefheid, en myn’ traanen in Mycene;
Met welk een’ zorg , en vyt heeft daar Egiftus niet
Myn’ zicl vertrooft , inal die rampen en verdriet
Hy hiclp met yver my dit Ryk en ’t vélk regeeren.
Wat dee hy niet ; om myn gezag te doen vermeéren !
DoRIDE.
Hy wierd van yder, alseen™iteun van’t Ryk geacht.
KDYTEMNESTR A,
Helaas! wie had ooit van Egiftus dat verwacht 2
Wie had geloofr , dat hy zyn’ dengd zo zoubelaagen »
Dat hy,in fchyn van zorg voor’t ftaats belang tedragen,
In’c heimelyk totmy, zyn® wettige Vorftin,
Zou durven draagen een’ verdoemelyke min 2
DoRrRi1ipE
Wat hoor ik !
KLYTEMNESTR A,
Hy dorft my noch zelf zyn’ vlam ontdekken,
Waarom gaf ik de toorn, die’t inmy kwam verwekken,
Geen meerder plaats, tot firaf van zyn® vermerelheid !
°K had hem verbannen, en’t Myceenfche héf ontzeid ¢
Maar *t was gevaarlyk voor denftaac: ’k heb dan ge-
ZWeCgen.
’K dacht, Agamemnon door myn {chryven tebeweegen,
Oin weér na Grickenland te keeren 5 maar ’t was al
Om nier, *thoogmosdig hart dacht flechts aan Trojens
Enomeen zege;, die ons niet alsramp voorzeide, (val,
Een overwinninge , zoo doodd’lyk voor ons beide.
Wat meér is... DoR1IDE.
Wel, Mevroaw.
KLYTEMNESTR A,
In’t heir was by verlisfd ,
Briféis had hem door haar {choonheid’ harr doorgri=fd.
Zyne ongetrouwheid ,ach ! verdubbslde myn’ finerte ,
De fpyt en {chimp dier hoon doorpynigde my °t heree.
*K was droevig , enonfteld, ganich hoop’loos , ’k zag
myn haat Toen




Tz AGAMEMNON,

Toen tor Egittus noch vermeerd’ren in die ftaat.  (kens
*K ontylugre hem, omnizt zyn’ viam meer aan e kwee-
Maar myt’ verachting heeft dar vizr néch metronfices
Zyn’ z6rg enyver voor den fraac heeft my verpligt, (ken
Myn’ haat t= matigen, en hem voor myn gezige
Teduldon, Welk een vier vermeefterde my 't harte ?
Ook hoordz ik indiz tyd , vor meerd’ring myner fmarte
Dat Agamemnon , ro=n hy we:r van Troyen kiwam,
Dicht by Scamandars zoom,weér door esn’nieuwe vlam
Ontiteken was: dat hem Kafandra kon behaagen;
Dac hy dic Troyanin zyn hare had opgedraagen :
Don dientt der Godeon wildeonrrulcken , enhaar liche
Zou komen trouwen in dit hof, voor myn gezigt.
¥ wil ’t fiist ontveinzen , door die hoon), en crouwloos-
heden,
Doride, wasik haaft van’c pad der deugd getreeden
’K had licht’lyk tozn beftaan d2 afgryf:l'}-kﬁ = zaak,
De grootits gruw’len, tor voldozning myner wraak.
Dich egrar west gy , als 't gerucht my kwam ter ooren
¥V an zyn=dood,en’t 16, hem van de Goon befchooren ,
Ho: my di: flag trof, hoe ’k vol waare rouw , en druk
Ziyn’ dood befchreid heb , en rampzalig ong*luk.
Dat ik van dro=f hzid zelFmy *t leven bad benomen,
Had gy, & wreede! my daarin nizt voorgzkomen.
*K h-h daizend grafiteén in’t Myceenfch gebied gefteld,
Gavierd , gtd!fgrd , tot gadache’nis van dien 'n:!g,
Ja,’kwildz,omnazyn'dood, in voll roem te leeven,
Al’t yoorverhaaldz z:If vergeeren, envergeeven:
Maar als ik zie myn’ zoon opdfieren zyne min ,
Aan’t voorwerp myner haat, zelf aaneen Troyanin,
Myn’ weldaan hoonen ; en zyn 16 lyk bloed onteeren,,
Zyn’ moeder trétzen , enin 't aangezigr braveeren,
Vol ik d= gram(chap , ende haatop nizuw in my
Oncitecken s °t fcheeit my niet , 6ft’ lisfde , 6frazemy
Of haar,of wraak is.daar myn’ziel door werd gedreeven
?t Schyne me alles gunitig ; en een copen weg te geeven,
Tt myn bzfluyt , de dood des Konings, alde prachﬁ
ie
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Dicreeds bereid is, t v6lk , dat voor ’t altaar my wacht

De trdrsheid van myn’ zoon , en zyn’ weer{pannig-
heeden :

K ben ock onmagtig , om my zelve na de reden

Tevoegen, 1k kan niet myn’ gramichap wederitaan,,

Myn’wraak moer zyn volbragr,laat ons ter tempel gaan

Myn huw’lyk moet... ‘Maar ’k zie Euribates genaaken,

VIERDE T00NEEL

: KLYTEMNESTRA, EURIBATES.
DoRiIDE.

EvRIRATES
Ach | wat geluk, Mevrouw,kom 1k n kenbaar maaken!
Vérft Agamemnon leeft, ’c gerugr van zyne dood
Isvalich; de hemel heeft uw’ waarde bedgenoot ,
Die ik geloofds, datin’tonweer was gebleeven ,
TGt aller Gricken heil , behouden in het leeven ,
Eacus brengr daar vande zeck’re tyding : hy
Xsmet Egiftus. . ..
KLYTEMNESTR A

Ach ! wat boodfchap brengt me my i

Za| ik myn’ bedgenoot nu weér zien na tien jaaren ?
%‘. URIBATES.

Hy , door heronweer , en 't geweld der hlle baaren,
Ellendig op een wrak verr’ van de plaats gefpoeld ,
Daar onze vloot de ftraf der Goden heeft pavoeld 5
Wierd door zyn valk , dat zig in floepen had begeven,,
Gelukkig ndch gered ; op de oever yan zyn leven,
Hy ,uytdienood , dank zy het godendom , gered
Hezft zyne ftreck recht na Mycen: to2 gezer,,
Meral de fchepen, dizhet onweer zynontkomen :
Maar fteeds verhinderd door de winden, en de fircomen ,
Heeft hy elendig , met de vloot, vooronze wal
Tdtnugezworven, ende faam mezlde reedst getal
Vanzyne fcheepen , en de {chatten der Troyanen,

"Ik
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1k zag Oreftesen veel faar’lyke onderdaanen

Ter haven fposden , en na de oever van de zee.

Na dit verhaal , volg ik, metuw verldf, hen imeé.
KLYTEMNESTR A

Ga heen, ik kenuw’ trouw 5 ‘kzal aanftonds derwaards

treeder.

VYFDE T0ONEEL

KLYTEMNESTRA,; DORIDE.

KLYTEMNESTR A. (leden!
‘W 2t hoor ik!welk een’ maarlwat {chrik ryd door myn’
Godn! welkeontroering!voel 'k in binnenft van myn
hart!
Hoe fchielyk word vermengd myn’ blydfchap met myn®
{mart!
Woaar is de vlam , die’k eerft voelde in myn” ziel ont:
ftooken 2
Dic overwinnaar , die de Grieken heeft gewrooken,
Het opperhoofd van zo veel koningen , keert weer!
Dar alles voor de glans van zynen naam en cex ,
Enzege wyk’ ; myn hart, wil hem alleen beminnen.
Gy ed’le roem , gy deugd , gy brengt my weér te binnen
Myn’ plicht , ik vocl u weer inmyn gemoed herfteld :
Maar,Goén | door welk eene angft voel ik myn hare be-
kneld, 3
Wanneer myn fchandelyk befluit my komt te vooren,
Dat myne Bedgenoor hier zelf zal zienen hooren ?
Rampzalige !
DoRIDE
Mevrouw , verbanuyt uw gemoed
Die dro=fheid tdch.
KLYTEMNESTR A,
Ik ken de fierheid van het bloed
Van Arreus. 't wroegend hart, door 't naberouw be-
woogsn
Stelt my de affchuw’lykheid van myn befluit voor ogen.
Lyn
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Zyn dit de tekenen van rouw , die’k aan zyneafch,
Aanzyn®gedachtenis, en trouw verfchuldigd was!
*k Zou , onder fchyn van myn’ gehoonde trouw te wree-
ken,
Een ander kroonen, en zyn’ zoon van’t Ryk verftecken?
TSt welke oned’le drift was myn gemoed gebragt |
Vorft Agamemnon zal de roeftel , all’ de prache, (kent
Tordie onwaarde trouw,dan tét myn’ fchande ontdek-
Ach! laat ons aanftonds yry uit dic geweft vertrekken «
De Troon verlaaten, enmeétdie gan{ch Grickenland -
Dat my een’ ballingfchap weér zuyv’re van dic fchand,
ORIDE.
Wy vlucheen ! ach | in welk gevaar wilt gy u flecken 2
Uw’ liefde blyft bedekr, zeis my alleen geblecken.
Wie kan de Koning dat geheim téch doen verftaan ?
Uw’ vlucht Mevrouw , zou ons betichten , en verradn,

KLYTEMNESTR A, (nen,
“t Befluyt van’t huw’lyk zal hem klaar demisflagtoo-
DoRr1pbeE

’K weet duizend midd’len , om u weder te verfchoonen :
Des Vriten weérkomft zal *t gerucht van uwe trouw 3
En al die toeftel wel vernietigen, Mevrouw.
En{chgon hy ’t hoorde, hoe iun: gy inuw’ gedachten
Het opzet van die trouw voor zulk een’misdaad achren,
Dar die voor eeuwig u het hart in wroeging laat ?

KLYTEMNESTR A,
O ja, ’k zal nimmermeer vergeten dat verraad.
’KK zal elk her naberonw. . .

DorRiIDE
Gy moetu zelf ver pynen,

Uw’ Bedgenoot zal hier haaft in het Hof verfchynen.

KLYTEMNESTR 4,
Welaan, ontmoeten wy myne eerfte bruidegom.
Her overig beveel ik aan het Godendom.,

Einde van het ekrﬂe Bedryf.
TWEE-
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TWEEDE BEDRYF.
EERSTE TOONEEL,

KASSANDRA; ISMENE

L KAsSssSaNDR A,
aatmy begaan , Ifimene: inmyne razernyen,
Taalde rampen , die my ’t godendom dozt lyen,,
Erkenik raén, nochplige; indeze drosve ftaat,
Vetltreke de dood alleen my tor esn’ toeverlaat,
IsMENE.
Mishaagt het leeven aan Kaflandra , diegefprootes
Uyt Koninklyke bloede, en Gdddelykelooten. , .
KassanNDR A,
Ach| zwyg vanmyneftam , rep van haar luyfter niet ;
Maar (preck veel cer van ons geledene verdriet :
Hoe al myn’ broedren geraakren om het lecven: (ven:
Hoedeouds Priamus door ’t Griek{che ftaal moeft fnee-
Hoe’tgryzeontzachlyk hoofd,beklad met itof,en bloed,
Geknot van 't lichchaam, wierd vertreeden met de voet,
Verbeeld iny Hektor,door Achilles zwaard verflaagen:
Hoehy, gebonden aan des overwinnaarswagen ,
Om Troojen wierd gefleepr , met wond op wond door-
boord :
Hozop Achill:s graf myn’ zufter wierd vermoord.
Hoe 't jongske Aftianaks gewurpen van den hoogen
T'rojaanfchen wal, *chart van zyn’ beulen heeft bewoe-
Vooral  errinner my , hoz ’k zelve van ’raltaar  (gen.
Gerulct wierd , en gefleept by ’t los gevlochten haar.,
Helaas! war hoor tk hier? tor meerd’ring myner {fmarre,,
Spreekrelk tor lof van myn’verwinnaar:’t volk,van har-
Verblyd , zict hem hier in Mycene te gemoed ; (re
‘Terwyl myn’ droeveziel her wreed herdenken voedt
Van Trojens ondergang , niets anders zich inwendig
Verbesldr, als brand , en moord; hoe Priamus , elendig,
Gevolgd van Lroopren , gefneuveld in dienood ,

Mach
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Noeh trooft’loos waaren gaat, vande eervan ¢ graf
ontbloor ;
Myn hart word innerlyk doorpynigd door zyn’klagten,
IY 5ME N E.
Ik bid, mevrouw , verban die droevige gedachren:
Stel’tlét van T roje, enalde Trojersuyt uw® zin,
Oreftesmingy
KassanNnbpgr a.
Ach! war{preeke ge my van min |
IsmsNGE,
K zie, dat g¢, op’tnoemenvan zyn’naam, u komg
te ontrosrern.
Is’t moogelyk ! kanu de haat dusverr?, yervoeren
Dargy bem, die vooru, .,
KAssANDR a.
Wierd hy van my gehaat,
Helaas! gy zaagt my minontroerd in myn gelaar,
IsmeNE
Zoheeft, meyronw. ..
KAssANDR a,
Toen ik gevoerd wierd herwaards heene ,
Dache ik geen voorwerp, alsvan haat, hierin Mycens
: € ontmoeten : *k dachr, dat zich in Agamemnons h6f
Niets, alsde laffighz=id van Menelaiis , of
’t Medoogenloos gemoed van P yrrhus,zou verroagen :
Maar ’k vind het tegendeel in Prins Oreftes oogen,
IsmENE,
De hemel zy gedankt : ¢ fch ynt dat het Godzndom ,
ewoogen met ons [ot, gebruyke Oreftes , om., .
KASSANDR a.
Helaas ! wat zegt ge 2 inall’ de ram penydiz my plaa gen,
Vreesik hec allermeeft, het juk der min ro draagen,
Hetis nier noodig , u te fpreeken van m yo’ ftam:
Dat my myn’ naam verbiedr, teomh elzen zyne viam;
Darik, onaangezien de Vorit zyn harten ftaaten
My aanbiede , hem 26 wel, als Zynz zoon moet haaten :
Dic heilige gewaad, Apollo toegewydt,
B Toend
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Toont klaar , dat myne plige ganfch met de liefde ftryds

Gy weet,hoe *k aan ’t altaar voor eeuwig my verpandes

Hozik, door Godsdienft , en geftadige offerhandg,

Vereerd wierd met den naam van Phebus priefterin,

Die Godheid ftorte my ’t befluyt van 'tnoodlot in:

Maar fint ik my heb aan cen’ {terflyk menich gegeeven,

Word my geen kennis van voorzegging toegefchreeyen:

En nizmand flaat geloof aande nitkomit, endetyd,

>t Schynt , dat het Godendom , dat geen’ verdeeling lyd

Vanharten, diealleen aanhenzyn opgegraagen ,

My nictalleen daarom,maar,diz my mint,wil plaagen;

ISME N E. ?

Gy bindtuaande Godn , voor uzo wreed, en ftraf;

Maar zeg , wat baat het u » wat voordeel hebr geraf 2

*K achtnergens na zo groot de baat vanuw’verwinnaar;

De hemel toond n zo veel gunit nier, alsuw’ Minnaar.
KassaNDRA.

Daar komt hy zelf.6 Wreed herdenken van myn® fmartl

Verberg,zo’t mooglyk is,’t geheym toch van myn hart,

TWEDE 700 NEE L,

OREsSsTES, KASSANDRA,
IsMENE.

ORESTES.

Den hemel zy gedankr, myn® Vader is behouwen
D= Goden dosn ons hem weér in Mycene aanfchouwen, .
Hy , van het ganfche hof,, en’t juychende gemeen
Begroet als winnaar , en onthaald met plegrigheén,
Zal hier haalt by uzyn: wil mid’erwyl gedoogen, (gen
Dat ikfpreck van myn’ min. Zult gy nooit zyn bewoo-
Door zo veel zuchten , zoveel traanen , zo veel pyn 2
Zal 't hart , dat wreede hart , aleyd onbuygzaam zyn?
K AssANDR A
Hoz, poogt ge my noch toruw’ licfde te bewcege:{‘?r
get
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Weergyniet, wicikben, enwie-gyzytdaartegen?
¥s’tens geoorelofr te fprecken vandemin,

Daar gy een’ Grick zyt , Prins, enik éen’ Troojanin 2
Is Grieken de corzaak niet van all’ myn dreeve plaagen,
Dat ik verftecken ben van ouders , ‘envan maagen

Zyn myne rampennoch niet grcor*dgenoeg ? wilegy

My noch vervolgen ; in myn® wreede flaverny »
Trachtge in myn’ boeijens my noch meerder, ..

O RESTES :
Welke reden!
Hoe pynigt gy myn’ ziel , die zo veel heeft geleeden:!
Zal j:m die ted’re min, ‘waar deor ik heel verkwyn,
Geftaadigin uw 0og , helaas! cen’ mifdaad zyn 2
Indien men deze drift dennaam van fchuld kan geeven
Zo blyve ik fchuldig , totheteinde van myn leven 3
Dewyl’vmynlotis, ute minneu vooraltyd.
: ASSANDRA.
Mynlotis, datik myn rampzalig leven flyt -
Inhaat, inwanhonp , enindroeve jammer klagren ,
Inbitt’re traanen, enangftvallige gedachten.
ORESTES.
s u dat wreede lot voor ecuwig op geleid 2
Dac gy fteeds zuchten looft , en droeve traanen {chreit 2
Legt Trooje nu verwozlt,denk, dar de Grickfche wallen
Datzelve lot , mevronw , eer lang te beurt kan vallen ;
Wanr alles neemt zyn keer : *cis Waar , dat uw geflache
En 't prachtig Ilium heel is te niet gebrage ;
Maargy, Prinfes, gyzyt noch overig gebleeven ;
En door myns vaders zorg behondeuin her leven.
Wie weet , of hy utiet, in plaarfe van flaavin,
Ten Grickfchen troon verheft,als wetrig Ryksvorftin :
Ofhy u, om inonsdie ryken ce veréénen ,
Zyn’ zoon pier opdraage, met de rykftaf van Mycenea ?
KASsANDRA.
Myn heer!
OREsTES
s Trooje coor het Grickiche vuug vergaan,
B2 Hoe
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Hoe dier. mevrouw,hoe dier komt ons die val te ftaan !
Hoe menig held moeftdir bekoopenmer zyn leven!
Dic is het noch nieral : Egiltus. aangedreeven
Door ftaatzucht;tracht zich zelfte dringen in 't gebied:
Des Konings wederkomit , wat ramp {pelt die ons niec |
En {choon deGrick uw’haat verdiendesik, die voor dezen
Geen yyand{chapaan Trooje; of d’uwe heb beweezen , *
Diz om myn jonkheid vah her oorlog wierd verfchoond,
Heb ik verdiend , dat gy u zo afkeerig toont 2

: KPR s s AR DR A,
Helaas! :

OREST ES

Zo myn ontzag,myn’ trouw,myn’ droeve klagren,
Myn’ ted’re lisfde netuw’ wreedheid kan verzachren ,
Z S wreekuvanuw leed ¢ ftoot toe , mevrouw, ftrafvry
Vorft Agamemnon: ja, ganfch Griekeland in my.
Verfmoor die vlam yry inmyn bloed , dat u mynleven.,

KaASsANDR A,

*k Stana uw’ dood niet ,neen ;wil flechts die vlam weéx-

{treeven.

*k Word hier vanelk gehaat , en verontwaardigd , doe
Het zelfde , endraag my haat, in plaats van hiefde,tog
ORESTES.

Hoe, itk mevrouw ? 6 Goon! hoe kanzulks mooglyk

weezen 2

KassaNDR A

Wil voor Kaflancra , die Rampzalige, vry vreezen:
Die ramp op ramp meefleept , ’t zy ywaar haar ’tnood=

lot ftiere. 7
Wie weer, éf gy door my niet meé rampzalig wierd 2
Gy zyt uyt Atrens, en uyt Tantalus gefprooten:
Enik Rampzalige ben ééne van de Looten
Vandeoude Priamus , een’ ftam van elk gevreeft,
Myn’ liefde is doodd’lyk voor myn minnaars fteeds ge

weaik :
20k, welk 22n drozvig lot Chorebus was befchooren :
Die Held . die ’k op de faft myns Vadsrs;had vcx‘koQEqn

or
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T6t myne Bruydegom : Hy kwam ter naauwer nood
In Trooje, 6f moeft zyn® min bekoopen met de doad.
Den Grickfchen Ajaks wierd geblikfemt voor myn®
voeren's :
Die Trotze moeft zyn® min zelf mer zyn leven boeten,
Desbeef, enfidder vry, op zulk een voorbeeld , Heer.
: O r e TES
Dehemel ftorte op my haar’ blikfemftraaleancér,
Y.’k durf de ramfchap en de wraak der Goden daagen,
o ity hunn® haat benydt u liefde tos te draagen,
Maar moog’lyk,dar uw? haat,mevrouw,veel grooter is,
Alsall’. ..
: Kassanopgra,
Dat ikuic zucht tot uw? beloidenis
Spreek van derampen van myn’minnaars,is dat haaten»
ORESTESs
Helaas !

KAsSsSANDR a
Wilu nietopeen yd'le hoop verlaaten,
Zietoe, mynheer, hedrieg u zelve nier : men vinde
Geenongelukkiger , ‘dandic Kaffandra mint.
Hoe wreed zou zyn uw Lot ;: zo myn’ genegenheden. . .
ORESTESs.
Zoword ik dan gehaat »
; Kassanopr a :
De Vorft komt herwaards treeden;
Her ftrekt ons alles tor een’ hinderpaal ; myneeer,
Uw lot,de Goden,ddch uw? vader * meett,myn Heer,
ORr BSTES
Helaas! mevrouw, waard gy myn’ lizfde flechrs nier
: tegen! ) ‘
Het hart cens Vadersis zeer licht’lyk te heweegen.
De zuchren van een’ zoon,vermoogen ve:l door 't bloed.

B3 DER-




A GAMEMNON;
DERDE T0O0NEEL

AcaMEMNON, ORESTES;
ARBAs; Gevolg

r A GAMEMNON, fegen zyn Gevolg.
v ertrek. Gy, Arbas,blyf: Engysmyn*zoonsga{poed
U tempel waard:geeflait,om aanftonds.tde een’ teken
Van waareerkentenis, het 6ffer-vier teontftecken; .
Ezn zegepraalend’ Vorft ; wetrkeerende op Zy1 troom,
Is groote dankbaarheid verfchuldigd aan de Goon.

VIERDE T00NEEL.
AGAMEMNON; ARBAS.

AGAMEMNO M, vervolgt zyn reedes,
Naalt dizesr’, die me in Mycene word beweezen
Ziz’k myn geluk voltooid , myn’ ftaat in tdp gereezen;
Doch midd’lerwyl vosl ik een’ wrozging 't gemoed.
ARBAS
Hoe ! kan ’erndchiets zyn, datuontruften doet ?
Gy hebt , den hemel zy gedankr , de vreugd genootens
Van zegepraalend’ hier t2 landen: metnw’ vlooten.
’r (3zvaar oncworfteld van de hélleonftuime zee 5
En kunt hisr lzeven in een’ volleruft en veeé.
AGC AMEMNO N.:
Watword man lich’lyk. door een® valiche fchyn be-
droogen 2.
%t Geluk isnier aleyd , gelyk her fchynt , voor deaogen 3
et zoct daar van is vaak met bitterheid verzeld,
ARGBas
Warwil dit zeggen, Heer ? watis ’t, daar geu in kwele?
AGAMEMNON.
Wat heb ik hier gebrage, nade arbaid van tien jaaren,
Als’t droevig overfchot eens {chipbreuk,dat de bané n
nt-
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Ontkomenis? ik ,een Verwurpeling der zee,

ag opmyn’ weérkomft, hoemen my in{chyn alrée
Een prachtiggraflté opgeregt had in Mycene:
*k Zageen ong lecnis nfoor al die blydfchap heene,
Het hof fchynd heel bedroefd , het volk optrozrd van

geelt,
Egiftus zict verbaaft , Oreftes ftaat bedeeft : _
Ja, zelfs de Koningin {chynt heel onfteld te weezen -
De ontroering van haar hare is uic haar oog te leezen ,
Dit alles maake myn’ ziel voor ongeval beducht.
AP die onefteltenis, datdroef, en ftil gerucht ,
Die heymelyke fchrik,die niemand recht durft uiten. . .
(A -R- B..A'S,
*tZaluit uw’ min,die gy draagr tor Kaffandra, fpruiten.
AN GAMEMNON,
Voorzeker , Arbas, ach | wie weet , hoe dier , datm ¥
Dat doodd’lyk vuur zal ftaaniwat ramp,my nakend 7y?
Déch middilerwyl, 6 Géon L gy kune getuygen geeven,
Hoz ik heb zelf getrachr , die vlam re wederftreeven,
In plaats dat ik my van haar’ fierhicid heb beklaagd ,
Hesft haar’ verachting my in tegendee]l behaagd :
"k Heb, ziende,dar ik dus die drifr niet kwam te boven,
Getracht,dat doodd’lyk vuur door ’t afzyn te verdoven :
De trdtsheid nagebootft vaneen® verwinnaar > haar
Verachr'lyk, alsflavin, voor afgezondennaar
Mycene. Zy verrrok mert traanen in haare oogen ,
Zagnochna Trooj=nom , met haaren val bewoogen.
"k Heb toen haar’ {choonheld ganfch vergeaten; maar ik
kwam
Ndch naauw’lyks by Mecepe , 6F’thart, doordeonde
vlam
Ontroerd, begon op nisuw in haare min 2 hlaaken :
Ik voclde *t meér na haar,als viouw, of kind’ren haaken,
A RuB A .S
Hier in Mycene hebt gy *ropperfte gezag:
Maarduld . datik ueens ’t gevaar dier lrefde mag
Voor oogen ftellen: zulr. . .
B 4 AGa-




%4 AGAMEMNON,

AGAMEMNON . ‘

Hoe, Arbas, durfr gy denken;
Datikin’t minft myne eer zouom die hartitogt kren-
Tk , dieln’tafgaan van myn’ tyd ben , als gy ziet,(ken?
Zoun’t my zelf ichaamen , zo ’k my dus vervoereu liet.
Wart anders was 't , dat my Briféis kon verwinnen:
Dat wasin Azie, enin 't heir: maar hier te minnen 2
In’t midden van myn Ryk? wat meér is , nmik door
Myn’ dapperheden langs ’t doorluchrig helden {poor ,
Benop den hdogiten top van ftaat en eer gefteegep 2
Nu’k’ct 0og op my van all” de waereld heb gekreegen 2
ZLou’k nu vervallen ror die laf heid ? neen, o neen,
Dz minlte zwakheid zou de glans, vanal het geen
Ik heb badreeven , heel verwelken , en verdooven.

AR B A S
Ik dache wel , dareen’ Held , als gy , die drift ,. te bover
Zoukomen: dat gy vanu zelf zoud meefter zyn.
Wateerisdit vooru!
AGAMEMNONMN

ZLeg liever: welkeen’ pyn!

Hoz dicr, helaasthoe dier,ttaar my die wreede zegen!
AR B A S
Bzgine gy teaarzelen @ {fta téch dic zwakheid tegen,
A\GAMEMNO N

Wlaandan, Arbas,om voortaan geen meer gevaar
Van haar® b:hoorlykheén te loopen, zal ik haar
Voortdosnna Argds gaan: gy kune haar zelf geleiden,
*k Zalaanitondsalles doen , tot haar vertrek , bereidem,
Wat zou Yk gelukkig zyn! wierd ik ot ruft van’t Ryk,
Verwinnaar van de liefde , enTrooje te gelyk!
IMogt ik dz vruchren van die overwinning fmaaken !

FYFDE TOONEEL
AcaMEMNON, EURYBATES, ARBAS,
EUvRYBATES
ergzzfhatmy, datik zo ftourudurf genaaken.
E:zn vlo:kverwantichap rot by één: men brouwt ver-
raad; t Is
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"t Iszeker, dat mennauw ryk, enleven ftaat.
AGCAMEMMNON,

o Goon!

EvRYBATES

Egiltus , (zoud gy ’r wel gelooven konnen #)
Heeft dit vervloske verran , toruwen val , verzonnzm,
Eén yanzyne aanbang , dien 't gemoed in *t heim’lyk
knaagt,

Heeft de aanflag my ontdekt, van wic gy word belaagt.

AGAMEMNON,
De Ontronwe ! ik heb,toen ik vertrok, al myne ftaares,
Myn buys , myn’ kinderen aan zyne zorg gelaaten :
Ennuik wederkeer, durft die Ondankb’re my
Zelfna het leven ftaan, en de opperheerfchappy ! (men:
Ga, Arbas,neem myn’ wacht,en tracht hem yoor te ko-
Dat hy op t{poedigfte in verzeek’ring werd® genomen.

ZESDE TOONEEL,

AcaMEMNON, EURYBATES.

v AGAMEMNON,
erradr! hoeliftig gy ook ftaan moogt na myn’val ,
Weer, datuzelfdeilagin’t korte treffenzal,  (den
Maar fint wanneer dorft hy die fhoode trouw’looshe-
* Dat Goddeloos verraad in zyn’ gedachten fmeeden 2
Evw vys ATeESs
Dealoude veete, die Thyeftes tegens *t bloed
Van Arreus had , ftaat noch heel diep in zyn gemoed
Geworrteld, en, door zucht tét heeif L-Een aangadreeven,
Durft hy vermeetel na den troon ftaan , enuw leven.
AGAMEMNOGN
Maar heeft de Ondankbere in myn afzyn niets beftaan 2
Zochr hy Oreftes , néch myn’ vrouw niet te verrain 2
Zegalles, wat u hier aan ’t hofis wedervaaren,
Alwat gy hebr gehoord , wil my *t oprecht verklaaren.

B s E u-
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EvRyBaAarTES
Tk bid ; myn heer , dat gy my daar van wilc ontflaan;
AGAMEMNON.
Watmag dit weezen ? Godn! fpreek , *t is myn wil.
EvRysaTeEs
: Welaan, “-(ken,
Tk moet dan fprecken. "t Zal ook tét meér heil verftrek-
Dat ik u alles, °t geen hier omgaat , kom teontdekken,
Na zich hier "t droef gerucht had vanuw® dood ver-

{preid ,
Sprak elk welr van een® vérit : *t fcheen, of men ’t Raars
beleid, | (den.

En’t opperryksbewind nict aan een’ vrouw vertrouw-
’t Gemeen liet blyken , dat zy zelf een koning zouden
Ten troon verheffen , 20 men hen geen meelter gaf.,
Egiftus, doelende op dekroon, en fepter ftaf,
Kraeg 't volk in’t heimelyk zo verr’ door kniperyé
Dat hy verkooren wierd , tér de opperhesrichappye.
Men wen{chrenna de da g, waar op men , door de trouw
Van Klyremneftra , hem ten Troon verheffen zou,
Ta, hoed= Koningin zich hier wou t=gen zetten,

y mosft hem trouwen, zy kon ’t huw'lyk niet beletten,

. AGAMEMNON

Hoz » zy hem trouwen ? hem ? & opzet al refiioad |
o Ramp ! o trouw’loosh=id van myn= Badgenoot |
Rampzaal’ge wederkomft ! & vruchtelooze zegon !
Ditisher, dat my heeft duslang op 't har gelegen,
Zou die Ondankbere , in’t gezicht van yder één,
Op ’tenkele gerucht myns doods ter Tempel tréen 2

A VOOrwerp,zo onwaard, tot Bruydegom verkiezen ?
Zou zy zo licht van my ’t geheugenis verliezen ?
War z6rg heoft 22 aangewend, tér berging van myne
Wat tyd heoft zy gahaé; »z0ik gefneuveld was, (afch?
Om myne lykbus te vereeren met haar’ traanen 3
Maargy, Oreftes, enondankbere Onderdaanen,
Zoud gy Egittus , néch de Mpiters weérftand bién »
Zoud gy dit huw'lyk, Godn ! ook voor uwe oogen zien ?
Tegen
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Tegen Euribates.
Zon zy terwyl myne arm den Grick dost triomfeeren,
Enik, myzieals hoofd, van zo veel’ vorftenesren ,
Terwylmyn’ naim alomop ’t loflykft word verbreid ,
De ganfche waereld waagt van myns dapparheid ,
Terwy! menelk hoorryan myne averwinning {preeken,
Den waaren Erfpenaam van ’t recht der kroon verftee-
o 1 Onuitwish’re hoon!die’k nimmermeer vergeer! (kenl
o! Valfche Koningin! 6 Mosderalte wreed ! _
5 EvRIBATES s
Door duizend reden zocht zy deze kepr ke breeken.
AGAMEMNDON.

Wie is't,die’t recht van haar gezag durfe tegen ] precken?
De Ondankb’relom haarent wil en om deze Echt alleen
Heb ik Kaffandraas min, en haar’ bzkoorlykheen
Verlaaten: ik heb, om geruft na huys te keeren,
Om Klytemneftraas vreugde enblydichap te vermeéren
My zelf verwyderd van die fchoone Trojanin.
Daor die verpyniging heb ik de Koningin (ren,
Myn’ min verzekerd, en op pieuw mya’ trouw gezwoo-

ZEVENDE T00 NE E L
AGAMEMNON, KLYTEMNESTRA.

KLYTEMNESTRA. .
Hoe»ishet waar,myn heer , het geen my komt ter 00~
K affandra,zegt men,zalna Arpos gaan,men wil, (ren?
Dat gy , haar zendende uyt dit hot, bedcke en fHil. .«

AGAMEMNON

K affandra is bier in Mycene noch gebleeven &
Maar die verrader , kmeen Egiftus, dicmyn leven ,
En fcepter ftaf belaagt 5 zal zyn® verradery
In’t kort verydeld zizi. En gy,rrouwlooze:gy,(vree'f.en,
Moogt op uw’ beurt wel meé de wraak en gramichap
Van één”, die Recheer, Vorlt,en uwen Man zal weezen.
Myn’ wacht verzeker haar.

- 3 4 C H-




AGAMEMNON,
ACHSTE TO0O0ONEE L.
KLYTEMNESTRA, DORIDE,

KLYTEMNESTR 4.

- W at hoor ik : Goden ! hoe 2

Raffandra in Mycene! Egiftus legt her toe

Op ’t leven van den Vérit! enik , ik word gehouwen

Voor medeftaniter van’t verraad,door hem gebrouwent

Men'houd my door de wacht hier in verzekeri ng!

Wieweer, of hemdehgop , dichy vanmy ontfing,

Nier aangeport heeft, om den Koning te belaagen »

Doribpe

Uw droevig 16t , mevrouw , is waardig te beklaagen:

Gy by den Koning van verraad verdacht! & neen|

’l{ merk, wat hier achter fchuilr : het is de liefde alleen 4

Waar door hy heim’lyk t6t Kaffandra word gedrezyen:

Dic , dic heeft u de fchuld dier misdaad aangevreeven,

KLYTEMNESTR A.

6 Ja, hy mint haat. ’t vuur,daar zyn gemoed in blaakr,

Is deoorzaak, dat hy na myne ondergang fteeds haake ;

Maar, ach! watraad? f;at ons hem door zyn’ zoon
verwinnen : - (binnen:

Men breng’ hem zyne deugd, zyneeer, z¥n’ plicht te

Déch, zodie driftin hem nier iste wederftaan,

Ze laavons fterven , of Kaffandra doen vergaan,

Einde van bhet tweede Bedryf.
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DERDE BEDRYF.
EERSTE TOO0 NEEL.

AGCAMEMNON, EURYBATES,
ARBAS

’K ARBEBAS. (men :

heb , volgens myne plicht , uw’ laft reeds nageko-

Deontrouwe Egiftus in verzekering genomen.
GAMEMENO N

>t Is wel , maar , om voortaan verzekerder te zyn ,

Waak, zorg,en onderzoek : denk, Arbas, dat hier myn®

Behoud’nis inbeftaar. Uw’ Koning zal na dezen

Op uw’ voorzigtigheid gerult , en zeker weezen,

TWEEDE TOONEEL,
AGcayMEMNON, EURYBATES.

AGAMEMNON,
Spraakt gy de Koningin ? hebt gy haar onderrecht
Dat myne gramf{chap haar ’t Myceenze hof ontzege 2
Zal zy na Sparte gaan ?
EuRYBATES
o Ja, zy #al vertrekken.
AGAMEMNON.
Kond gy de toeftand niet van haar gemoed ontdekken ?
Hoe zy myn’ laft ontfing 2
EUvRYRBATES
Gelyk een’ Koningin ,
Dic ongelukkig is , een’ wyze droetheid in
¥Haar wezen, groot ontzagtotu, ismy gebleeken.
Is’t my gecoreloft één woord voor haar te {preelken 2
AGAMEMDNON, {zachr.
Nicts wederhout haar” ftvaf, myn’ toort werd nict ver «
Na




20 AGAMEMNGON,
Na *k in haar afzyn bad tien jaaren doorgebragt ;
Spoedde ik vol ongaduld weer herwaards na Mycene,
Op hoop,dat ik haar zoude ontmoeten als voorheene :
Datze als myn® wederhelft , vol waare liefde, en trouws
In deeer, die ’k heb behaald voor Troje , declenzon.
2K had me al verpynd,om nooit Kaffandra weér te aan-
fchouwen, (wen!
Achtwlk een’ zwakheid! waar mogt ik my op vertrou-
Dank hebb? haars ontrouw, die me cen open® weg berel
Totr myn’ bageerte, en luft.
T EUYRYBATES.
. Hoe, haar’ bekoor’lykheid »
Zou die dat doodd’lyk yuur weer in uw borft verwek-
Gy hebt beflooren,dat zy moérgen zou vertrekken. (ken2
AGAMEMNON,
’t Is waar , Eurybates . ’k heb dat befluir gemaake :
Maar weet,datnu myn hart weer in haar’ lisfde blaake.
1k voel , dat fmealend yuur in myne ziel herleeven,,
En, verr’ van datze word uyt myn gezigt verdreeven
B:geer ik , datze 7al met my de "['roon betre¢n,
EURYBATES
Hoe, zal zy dan d2 plaats der Koningin bekleén 2
AGAMEMDNO N
Die is ’t bezit onwaard van myn g=bied en ftaaten.
Dz echefcheiding is by ons gemezn: °k wil haar verlates,
K vosl,dat myn’gramichap in het heimelyk néch mort
Om dat myn’ gozdheid haar in haare wraak verkort ;
Déch *k wil van ’t voorwerp van myn’ haat niet meer=
er booren:
Spreek van Kaffandra, die kan myne ziel bekooren ,
Dat Géddelyk gelaat, dat zelf de Goon ontfonke,
Dat met een majefteit , ganfch zonder rooifel . pronkz
at fier is , zondzr ’t minite 6flaf, 6Ftrots te weezen
Zo edelmozdig in haarbozjens als voor dezen.
Gaf zy ’t befluyt der Goon nict klaar’lyk te verftaan?
Had Trojen haar gelooft , zo was bet nooit vergaan :
Het had veel” Koningen gehouden in het leven,
Het
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f{e! prachtig Iliam was‘onverwoeft gebleeven,
tWas zonder reden niet, dat my de hemel deed
aflandra minnen: neen, Eurybates, gy Weet,
1t welk een oorelog ik heden ben gekomen,
aar ik *vgeftorte bloed de¢ langsde velden ftroomen,
at wreede naamen kieeg ik door myn’ gruweldadn !
heb de baar der Godn op mynen hals gelaan :
<1 meentge dat men die met offers ftelt te vreden 2
9 Neen, tk moet het leed, dat Trojen heeft geleeden,
Door andre midd’len weér verzoenen 5 ‘want men heeft
an my die gruwelen ; daarelk voor fchrike , enbeeft,
Nooie afgeci{chr, toenik Heleén’ ging weder haalen :
J 2, oud s en jong deé ik dit mer hunn® hals betaalen.
heb Azie verwoeft , al t land vervuld met moord ,
I?C‘ maagdenomgebragt , en in het bleed verfmoord.
Aen moorden 't jonge kind voor deoogen ven de moe-
der:
B? wreedheid kiom in tép, hoe langer , hoe verwoeder ,
italles eifchrvanmy , dat ik dat heerlyk bioed
ecr door Kaffandra in zyn® lnifter ftellen moet ,
M 20 de haat der Godn van mynen hals re weeren.

DERDE TOONEEL.
AGAMEMNON,ORESTES, EURYBATES,
M ORESTESs

ynheer , wat hoor ik ? nugy weder komt t keeren ,
Za] i myn’ Moeder nuverliczen 2
4 GAMEMNON,
Ja, myn’zoon,
Yk ftraf de Ontrowwe néch te zacht.
ORESTEs
: o Groote Godn !
i AGAMEMNON.
yndit de tekenen van haar genegenheden!
iy ORESTEs.
Mine zyuniet? gy werd zelfs van haar :mng:i.;\eder]i.I
W




32 AGAMEMNON,;
Uw’ {cheiding heugt my néch , hoe jong ik was, myn*
hesr : (teér
Toen ze u voor ’t laatft vaarwel zou zeggen, ach!hoe
Viel zeomuw’ hals, enmetde traanen op de wangen
Bleef zy fchier ademloos aan uwe lippen hangen.
Zy kwynde fteeds in ’c hof, ja, ik verwachre niet,
Alsharedood , doorall® haar’ traanen, enverdrier.
Zy fleet den dag in rouw , in traanen all’ de nachten,
Diewy, omuw vertrek , rampzalig overbragren.
Met welk een’ vlyr is zy vaak na de plaats gegaan ,
Daar gy ons ; met de beuit van Trojen overlain,,
De zegetekens wond met vrengde dosn aanfchouwen,
Ach! zonder my had zy het leven niet behouwen ;
Toen zy de droeve maar eerft hoorde vanuw’ dood.
Die grafiteen, offers, zy, zelf van fieraad ontbloor. , , ;
AGAMEMNON.
Dat was geveinft,myn’ zoon:’k zag by die 6fferhanden,
¥n by die grafitecn zelfeen huw’lyks fakkel branden ,
*K zag 't rookend wicrook vat , dat op het outer ftond ,
Al roebereidfels tor een haat’lyk trouwverbond.
Was ik flechs één dag uye Mycene noch gebleeven
Men had Egiftus op den Grick{chen Troon verheeven :
°K had hem in de arm gezien van myne Bedgenoor.
© Groore ftof ot haat T 6 opzer al te fhood |
Q R B5 T.E 5, (gen 2
‘Wat zou zy doen, zy, die Zich voor her vélk moeft bui-
Ganfch Grieken, hier by één gekomen, kan getuigen,
Hoe dar men éénen Vérft ten troon verheffen wou ,
Die beter ’t Grickiche Ryk , alsik, regeeren Zou ,
En in het ftaars belang vezl meerder was ervaren s
Men noemde Egiftus,kon zy toen den Troon bewaaren?
Zy trad ter L'empel , alseen’ éfferhand van ftaar.
Die trouw was tegen haar beftecken door verraad :
Maar’k zou die ﬁaat’lyke Echt wel hiebben voorgeko-
men : (troomen,
’K had eer den Tempel op dicn dag van bloed doen
De fnoode Egiftus met myne eygen hand gedeod .

Eer
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Eerik geduld had , dachy wierd haar” Badgenoor.
AGAMEMNON
Zowilde zyudan van ’t recht der kroon verftesken ?
Schoon ze al her volk voor dien vermet’len hoordeé
{prezken;
Schoon zy Mycene ; ja; denheele Grickicheffaat,
Gefpliit door burgerkryg , en goéddeloos verraad,
Lagingzvaar, ja, fchoonzyalles mozft verliezen 5
Zo moelt zy niet te min de zy haars Zoons verkiczen.
{een, nzgn, myn’ Zoon , wy zyn hier allebey verradn,
Spreck my niet meér van Haar 2y zal na Sparte gaan:
O-R H 8% RS
Hos! zy na Sparte gaan 2ach!wil dit vonnis (faaken :
Wil regens my 10 toorn 5 en heete gramf{chap blaaken s
Ik heballeen de {chuld s zyis onfchuldig ; maat
ewylzy zwyge, en word befchuldigd, moet ik haar
Vry{precken: ayisfteedsop mynezy gebleeven
Ondanks de muiters 5 wasik lang ten troon verheven ,
Indienik s op haar’ raad ymyn’ lisfde , en myne trouyr
Een’ Koningin s diszy my voorhield, geeven wous:

A

Maar myns ziel,toen door een’ dwaaze min gedresven 5
‘Won liever troon,en kKroonsvesliezen,ja,zelf e leven 5
Zo 1k *tniet {paaren kon,als met verlies van 't geen 5
Dar th ror nochroe heb 5 alsheilig, aangsbedn,

Ik zelf, doordeze drift wo hevig i:!gctmmsn .

Ben corzaak , darzytdrdie dwaaling is gekomen ;
Dat zy een’ andre Vdrit de kroon op draagen wou,

Ik min Kaflandra , ja, ik heb haar myne rrouw
Beloofd ; ik kor in my dis hartstGeht nict verwinnen .
De Goden deden nooit zo hevig iernand minpen. -
Die ted’re liefde zal ik zelf rot myne dood
Aankweeken inmyn’ziel.’k hisld myn gehik zeer groot,
Indien ik mogr om zulk een”(choonzn mifdaad ferven ,
Maar’s was veel grooter,ren ik van de Godn verwery o1
Zogroot cen’ weldaad . dar door myn vergooten blog;
't Geenude Koningin mifdaan heefr , wicrd gebosr,

C A G A-




74 AGAMEMNON,
 AGAMEMDNON. :
Waar benik ? Goden! ach! wat hoor ik?welke plaagen
Beftérmen fteeds myn huis | war doet my ’tlot verdraa-
O al te waard een’ zoon van zulk een moeder! ga, (gen!
Verberg uw’ vader zulk een’ mifdaad, diezona
Hem aan het hert gaar, wil voormy niet wederkomen,
Voorgy die dwaaze minhebt weeten tebetoomen,
VIERDE TOONEE.L

AGaMEMNON, EURTBATES.

EoR 18 AaTES
Myn’ Heer, wat hoor ik ?
AGAMEMNON.
Goon 'l een’ 1laF 3 diemyn gemoed
Op “rallerdeerlykft treft , en ganfeh ontroeren doet.
Daar alles gunftig aan myn’ liefde {cheen te weezen,
De Goén , de Koningin, myn’slichr: *k had niets te
En midd’lerwyl bemine Oreftes die ’k bemin : (vreezen:
15t moog’lyk ! ik ontmoet een” medeminnaar, in
#ynecige zoon. 'k 'Ziemyn’ gevang’ne zegepraalen,
Enmyn gelukintép , zo plors’ling nederdaalen:
Ja, myne liefde door Oreftes zelf verradn,
EvriearTes
1k ziede Koningin , zy korar vaft herwaardsaan:
Zy isbedroetd , na’k zie , enfchyne geheel verflaagen,
AGAMEMNON.
2k Wou, dat mynzoogen noit de Oncronwe weder zagen.
VITFDE T00NEEL.
AGAMENMNON, KLYTEMNESTRA,
EuR YBATES.
K1 yTEMNEST R A (Heer,
Neen , neen, datisteftraf, fchoon gy *rgebiedt ; myn
Tk komi,en werp voor ’t laatlt’ my voor uw’ vostennsér;
Nier,om doer dit vaarwel,6f door myn”droeve traanen,
En’ weg voor de oude vlam weér in uw’ ziel te baanen.
Gy acht me uw hart enwaard ; voormy,ik zal voortaan

a
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Na diebezirting , nochuw’ licfde meerder {taan :
k Zal,zo’t gzoor’loft is; flechts voor Oreftes {preeken,
Die in de liefde tor Kaflandra is ontfteeken.
* Tswaar, ik wildz nier gedoogen , dat myn’zoon ,
Bekleeden zou met uw’ flavin de Grick{che troon,,
Sint ik de droeve maar heb van uw’ dood vernomen :
Maar nu gy weder in Mycenezyt gekomet ,
$ra nu voor haar vertrek de droeve moedertos,
Datzy Oreaftes in zyn’ ted’re min voldoz:
Duld, datKaffandra, diezyn’zicl zo kanbehaagen,
Hem t6t een’ Bruid door my mag werden opgedraagen,
Op datik wederom herleed verzacht, dathy
Poor myne weigering geleeden heeft van my. {renr,
Mogz ik di= Bruid zien inzyne arm ’t zou my min fimar~
Dat ik verrrekkenmoet : enach! mogt hy te Sparten
Myne cogen fluiten.
AGAMEMNON
Hoe 21k fta verfteld. Vanwaar
Komtu die rederheid toch voor Oreftes ? {paar
Die averschtfe zOrg , *k zal , na myn welbehaagen,
Myn’ 2oon regeeren : Tk zal zorge voor hemi draagen.
KLYTEMNESTR a.
Waarom benydge my *t volbrengen myner plige ,
’t Vermaak van hem te zien vereend yoor myn gezige #
*k Bid , wil dic weldaad my voor t laatfte niet onthou=
Dat ik Oreftes mer Kaffandra hier zie tronwen: (wen
‘Waarom hen beide nier veréénige ?
AGcGrMEMDNON.
’k Heb myn’reén;
Die ik niet fchuldig ben aanu te geeven 5 *k meén ,
Genoegte dozn , met hem zyn® mifdaad te vergeeven 5
Die hy door deze min heeft tegens my bedreeven.
KLYTEMNESTR A. (meer 2
Neen, neen, ontveinsnier, noch bedwing u zelf nice
*k Zi¢ totin *t binnznite van uw gemosd , myn Heer, |
*k Weeralles ; want de faam,dic nw’bedreeven’ daaden,
Heeft nitgekreeten , heeft wzelf hier inverraaden,
€2 En

%
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En torucigen’ fchande , alom berucht gemaake'y
Hoetot Kaffandrauw gemoed in licfde blaakt,
- *k Heb om myne eigen’ ruflt , om uwent wil ,  Wreede §
1 Daar aan gerwyfeld ; maar nu gy op myne bede
il Haar aan Oreltes niet wilt geeven y zie ik klaar,
‘ Dat gy haar zelfuw hart hebr opgedraagen: vaar, (ven.
| Vaar voort,met uw’ flavin de plaats uws vrouws te ges-
I AcamMeEmnoN (ven #
!{ , Door welk een trotsheid word gy hedennoch gedree-
i Daar gy genade moeft verzoeken. Maar ; Mevrouw ,
n ‘Wanneer gy bezig waard mer die gehaate trouw 4
i War zekerheid had gy van myne dood bekomen 2
L Gy moelt van ftrand rot firand eerft hebben klaar verno«
i Of myne {chipbreuk ook wel zeker was: engy  (men,
’ Oreftes mozder, ende wednwevanmy,
h‘ Had , zonder na myn’dood een’ ander weér te tronwen,
1 De glans van myne naam {teeds moctert onderhouwen :
| Ondanks de muiters , moeft gy niemand , als uw” zoon
I Geleeden hebben, om te treeden op den troon,
| Maar dit zy u genozg , Mevrouw , gy zultna dezen
Noch Grisk{che Koningin , ndch myne Vrouw meér
KLYTEMNESTR A, (weezen.
*k Zal met geen kleen vermaakvorftAtreus troonsen ftad
| Verlaaten , endit hof, door vérften moord beklad (zen,
Mer 7o veel blozds, dit Ryk ;2o vaak onteerd vior de-
Door zyne Vorften, die geen Goden wilden vreezen.
| De Echtfcheiding , en de ban , 15 my veel minder pyn,
Ennierzo haat’lyk, alsflechtséénedagte zyn
Hier in Mycene ; ’t zal my min mifnoeging geeven,
Als znlk een Bedgenoot;die door zyn godd’loos leven ,
| De haat der Goden heeft op zynen bhals gehaald,
: *t Bload nict verlochchend, daar hy zelfis afgedaald.
‘\‘. Maareer ik ga , moerik dooruw bedryfbewoogen,,
{l Alle uwe gruwelen eens ftellen voor nwe cogen.
Herdenk,hoe gy voerheen,door ftaarzucht aangeport,
Zelf voor myne oogen 't bloed hebt van uw kind geftort:
| Onnoz’leIfigenié ! (ach!’tzal my eeuwig fmarten!)

Haar
>
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Haar ongelukkig lot ging Kalchas zelf ter harten.

Het vuur feheen zelf myn Kind teontzien, dat gy zo
wreed

In’taanzien van het heir, rampzaalig fneuv’len deed.

Tort walke nitfporigheid zyt gy ook niet gekomen'!

Gy hzbt Briféis uic Achillis arm genomen.

Hier blvft her noch niet by ¢ nu wiltge uweeige zoon

Aan Paris zyfter zelf noch onderwerpen. Goon !

& Waards Badgenoor ! Monarch ! rechrvaarde Vader !

& Held ! rrouw nw? flaavin , dieliefde raake unader,

Alsdie vanuwen zoon ; maar vrees, o Dwingeland ,

D :Gobn,uw’wroeging,en uw’ Zoon,ja.vrees myn’ hand,

En all’ d= Gricken.

Z B8 DB 090 N-E-E L
AcaMEMNON, EURYBATES.
AGAMEMNON,

7:}' door door haar” razernyen

My , die verfteld ftond ; dus weer onverwacht verblyen ,
Enbrzeke de banden van die hatelyke trouw -
Die iy verbonden hizld aan zulk een’ fhoode vrouw.
Men zozk? , Kaffandra : ik wil haar te kennen geeven,
Dart myne zizl weer word door de oude vlam gedreeven.

EvRYRATES
Laat haar verirekken , Heer , dewyl gy *t hebt gebodn,
War wiltge doen ?
' AGAMEMENON.

’k Wil haar myn’ {feprer , en myn® kréon
Opdraagen.
EvRYBATES,

'k Zie , zy komt,
rZ EVENDE TO0OONEEL
AGAMEMNON;KRASSANDRA,EURYBATES,
KAsSSANDR A,
A ch! welke wreede plaagen
Moer ik geftadig vanuw’ felle haat verdraagen!
*k Beneerlt geklnifterd hier gekomen s nuwile EY s
Helaas! t¢tmyn verdrier, dacikna Argés my
C3 Weey




. Weer zal begeeven. Moer ik op de Grisk{che {cheepeny
Vanzeeror zee, geftaag dan myne elenden fleepen,

| Enover brengen ? nuin Kréten, endan weer

‘ Te Athene , te Itaka, te Epicre 2 hos, mynHeer,

Begeert gy , dat ik voor ganich Gricken zal verltrekken
/| Een zegeteken 2 ach! indien ik maoct verrrekken,
' Zend my déch weder daar ik ben gebooren , Jaat
My de overblyffelen van myn’ verdelgden ffaat
iz graven weder zisn, myun vaderiand betreeden.
Daczal my meér,als all’ de prache der Grick{che fteden,
Behaagen. Mogr ik eensoud Frooje weder zien!
Mogr ik de leevenden daar hulp en byftand bién !
Endeoverledenen betreuren, en beklaa gen!
AGAMEMNON.
Is 't mogelyk ! kanu Myceaezam ishaagen?
Gy word gediend , en zyt hier buiren {la verny,
Gy hebt hicrinmyn Hof zolf de opperheerfchappy.
Diralles , is di-néch wo haat’lyk inywe oogen 2
En wile gy liever, néch met Hium bewoogen ,
Gaan treuren op het puin; daar Trooje plag te ftaan 2
Haare ow.:blyff'rl:, » en Scamanders boorden gaan
f Bezozken ; alsu hierde Ryvksrroon zian bekleeden,
il Van’t Griskfche volk gevierd,van my zelf aangzbedena
| Gy zict, Mevrouw , dat ik, fchoon my uw’ welg'ring
_ fmare,
il U opdraag myne kroon,zn met de kroon myn hart,
h KassaNDR a,
| Wat hoor ik ?

i AGAMEMNON,
i Ja, Mevrouw , ik min nals voorheenen.
Meent py dat de oude vlam is uit myn’ ziel verdweenen?
: Voor I roje nam dart vuur voor 't eerfte zynbegin:
Al Wat heb ik federr nist geleeden om uw’ min!  (booren 3
il Her heuge u wel, wanneer myn’ liefde eerlt wierd ge-
H Hoe 1k 1 beevend deed myn’ droeve zuchten hooran 3
| Maarng, ontflaagen van een’ trouwelooze vrouw
Mu ik myn’ hand en hare myn’ fepter , met mya’ rou E\
' n
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En wat ik meér bezit , uzamen op kan draagen,
Numag ik van myn’ min wel openhartig klaagzn.
Ey, ftadantos, Mevrouw, gesfmyuw.....
KAssanNnDRA.
Ach ! myn Heer,
Staak zulke redenen, enverdrak myn’ziel nisc meér.
Li heb myn vaderland van blo=d zien overftroomen ,
Myne Ouders, Maagen, all’ refamen om z1en komen’;
Is’r nunéch tyd,voor my te fprecken van de min
7,01 Prizams décheer . en Appolloos pricfterin,
Dizsdrosve val zo licht verbannen uit haar’ zinnen ?
Zouzy dz bronasr zelf van all’ haar lzed beminnen ?
Zoude ik aanvaardan zulk een’ haatelyken hand, (brand
Noch rood van’t Trooyfche blosd , die zulk een” fellen
In onze daken ftak ? zou’k voor de Grick{che Alraaren,
ic opgapronkt zyn mer dz bloedige ftandaaren
Van Troje , in’t huwelyk met myn’ verwinnaar treene
Breng liever over my al diz rampzaligheén
Die Troje heeft geleén 3 zo zal ik , onbewoogen , (gen
Myneer , en Goon getrouw , hier fierven voor uwe 00-
AGAMEMNON,
Benik allezrudan zo haatelyk , Mevrouw 2
Achillesis wal inuw’ Tempele door den trouw
7.c1f met Polik{ena veréénigr , ente Epieren
7.al Hektors Weduwe haaft baaren bruiloft vieren
Mer Phirrus. Staar allesn de wrokzo dicpumn’e....
KassanNDR A,
*K zeg andermaal . ik haatumeér, als gy memint.
Gy vleit my vruchteloos met uw gezag , €0 ftaaten
O'm onze vyand{chap most ik u ceuwig haaten,
A'GAMEMNNON.
Om onze vyandfchap ! kan’t moog’lyk weezen! fpruit
Daar zulk een’ felle haat , diewrdk , dieaffchrik uit?
Zult gy geen Grick het oor verleenen,ndch zyn'klachren
Verhaorenzult gy ze alle,en ook myn’ zoon verachten?
KASSANDRA
iw zoon! gelooft gy dan...
4 AGA:




AGAMEMNON,
AGAMEMNON
Ik 71z in uw gelaat
Hoe genontroert. Zynditdiz Godn » is dit die haat :
:'!H‘- Die dresthaid , die gy woud verbiergen voor myne co-
i ‘ " HaAassanp R A, (gen?
k Beken, dz= lisfde van uw’ Zoon heeft my bew00g:n ,
i "k Ben zo verr’ niet ontaare, dat ik hem haaren zou >
L Hem, dic een’ deelgenoot is van myn’drilk, enrouw:
i Enzod: rampen , cn de elenden van myn leven
i Tozliztzn, dat ik mogt myn* hand aan imand geeven...
I _ﬂGAMEMi\'OI\_&.
- Gy hebt hem die t2 wel gegeeven , ’k zie her klaar,
W Mevrouw , ontveins her nizt voor my , ’tisalce waar.
r‘ “Kben dooy myn® V rouw.door u,myn’ Zoon,en Onder-
i | Verraaden,alles fchynt my doodelvk r= haaten; (zaaren
“ Maar mynz gramichap,dis ’k tor noch toz heb bepaald,
i Zult gy haalt op het hoofd zien van mvn'Zaon gadaald,
- . Myn’ Mledeminnaar ; die g2 uw hast hebt opgedraage,
II In weérwil van die min , Eum: gy menoch behaagzn ;
i ’K zal dit noch z?{;gﬂn: ik, diz uw’ verwinmaar .
il Daar by ook mesfter van myn?® Zoon Oraftes ban

Wil dat gy dezs dag mat my in de Eche zulr rrecden:
Gy kunt udes beraan,

’
i ACHSTE TOONEEL.
1 Rassaypra,lsmenxne
| KAssanpnra.
W ar hoar ik 2 welke red

2 Oreftes | ik neein deel 1n uwe fmazt .
<ermy uw’ liefde gaar aan 't haie ;
cowyl kan ik unict gelukkig maaken.
£ 4021k zelf in heete grawdchap blaaken,
| {swmzNs,
Ik | NG o !
i decvroaw , hoopdar. . .

' -~ K ASSANDRA

‘ Watzal ik hoopen 2en op wie ?

Op

'y

a1
593 84
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Dp eeficontmenfchee Vorlt » eencoverwinnaar, die
Geteeld is van een’ ftam , die , door zyn’ gruweldaaden,
De haat der Goden heeft op zynen hals gelaad=n ?
Wagzal hy nist beftaan , dicwreeds, dizontaard,
Zyne eigen’ docheer nizr in Aulis heeft g2{paard !
Maar haar door Kalchas voor her moord Alcaar d=¢

{lacheen : (ten?
Wat ftaat zyn’zoon nict van zyn’ minncayd te wach-

IsmeNE
Indien het weezen mozt, bevty hemdan , Mevrouw ,
V oot zyne vaders toorn,en wraakzuchr,door uw’tronw,
K A'ss A NIDR A

War fnooder tosvluchr | welk een’ raad , durft gy me

geeven ?
Volenden we ons verdriet , door ’t enden van ons leven.
Oflaaten wyde Vorft gaan vleijen in zyn’ Min:
Onrveinzen we onze wraak , laat ons de Koningin
Ophirzen tegens hem , Mycene in oproer brengen ,
Den burger ’t bloed doen van zyn’” medeburgr plengen ;
‘K voorfie die tweedragral, Xom gaan wy aanitonds

heen’
Lo wreeke men Troje , enons geleden® leed met een.

Ismenz
't Gelukre ual , Mevrouw , als gy dit hebt bedreeven :
Watrdan
Kassanpra,

Weer ik het zeH? gy Goon, dic ’k al myn leeven
Gediend heb , die defmaad van miyne boeijans zier
Gy Trooifche fchimmen geefe my raad in myn verdrier,
Zegmy , hoz ik het vaur , waar door 1k ben ontftecken,,
In myn wraakzuchrig hart néch meerder aan zal kwee-

ken:
Srore myeen middel in, ho="t 2y , ik vélg nw’ raad,
Kan ey lechts dienen t6t vermeerd’ring van myn’haat,

Einde van bet derde Beds 9
Cy VIER-




AGAMEMNON,.

VIERDE BEDRYF
i EERSTE TOONEE.L,
! AGcGAMEMNON. EvRYBATES

AGAMEMNON.
O ja , Kaffandra fchenke my haar’ gensgenheden :
= Koningin vertrekt , zy zal haar’ plaats bekleeden ,
Ja, zelf op dezendag zal 2y, als Ryksvorfting,
oor *t wettig huwelyk , noch kroonen myne min.
Eivw R ¥ Boa T E:S
Zo’t my geoorl6ft is, uteniten myn’ gepeinzen :
Kent gy Kaffandra wel, myp Heer,is das geen veinzen ?
Om wat balang , door we}rk een’ tosval zouzy in
Zo kort een’ tyd haar haat vergdereninmin 2
Vleiunieral te vroeg ; 6f wilt ge ons dozn gelooven ,
Dat de overwinnaar der Trojaansn ’t al te boven
Gekomen is > zal t volk , datop ’r gerucht allesn
Vanuwewesrkomft, hier vergaderdisby één,
Dit huw’lyk roeftaan zal het zier , dar ge nw’ flaavinne
De plaats geeft van uw’ Vrouw, hunn’wertige Vorftinne.
' AGAMEMNON (en haat,
*k Zal’tv6lk dosn zien,hoe ik de Ontrouwheid, viaek,
Hoe ’k wederom de deugd beloon met ¢er , en ftaat,
Datik, als Koning , na myn’ wil , enwelbehaagen,
Mynhart, en kroon,aan die’k begeer, vty op mag draa-
Hoe,zalden Grick , daar ik tien jaarenachter één (gen,
Om zyne vryheid heb voor Troojens wal geftreén,
Dizik gewrooken heb,door’e grootft gavaar van’tleven?
Aanmy, een’ wettig Vordk, zyn’wil, en wetten geeven 3
Er w2 aan den oever van Scamander faam de benir
Verdeelden, door het 16t,koos tk Kaffandra vic: (ven
De hoofden flonden’t toz); zal ’t vélk my nu weérftres-
Niet dulden,dat ik my ’r vermaak der min mag geeven
' EvRyzartes
¥k rep nict van 't belang vanftaac , vaneer, van pligr,
Het geen een miosdig VErlt wel °t zwaardte is van ge-
wigt ; ik
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1k ben verzekerd , dat ik u het hart néch nader
7.2l treffen door de naam van Bedgenoot , en Vader,
Dacudienaam , zo téér; zo heilig , veel meér waard
Zal weezen , als van onrechrvaardig, wreed, ontaard :
Uw’ Vrouw verdrukken! uw’flaavin ten Troon ge-
hengen !
Uw’ Zoon Oreftes tot de grootite wanhoop brengen !
Ach! denk.. .
AGAMEMNO N
Verwek niet msér die tefrheid in myn hart.
*K vozl, dat het innerlyk door diz erinn’ring werd
Doorpynigd. *k Hoor natuur inwendig in my klaagen:
Tk vosl,dat ik bemin®, die ’k haat bzhocr re draagen.
Maar allz beide my verradn! enik, ik zou,
Verache'lyk, als een flaaf van myne Zoon , en Vrouw ,
My zelven van het zost vermaak der min verftecken ?
Diz Vgriten , die et iny , om Grickenland te wreeken,
Na Trojz gingen , die na’c huw’lyk vanmyn® Zoon
Voaor hunne Décheers {taan,gefchicde nooitmeér hoon,
Indien ik hem nu met cen’ Trojaninlizt tronwen.
E v Ry B.A T, 58 (wen?
Maar zullen ze in uw’ trouw zich nier beleedigd hon-
AGAMEMNON
Die reén , die wetrig voor con’ Zoon zyn , ¥R voor my
Nietr weeeig; ’k beneen® Vorft, °k heb de opperheer-
{chappy :
Kaflandre is myn’ flaavin.ik heb haar® trouw beflooten.
Doch in zyn afzyn, om zyn’ {mart niet te vergrooren.
Maar izmand nadert ons , ga heen,het is myn” Zoon.
TWEDE TOO0ONEEL.
AGAMEMNON,ORESTES,
ORESTES
Om welke re€n, myn’ Hezer, hebr gy my hier ontboon @
AGAMEMNON
De Koningin,myn’ Zoon, heefr my in roorn ontftecken

Haare ongetronwheid is ons klaar genoeg geblecken,
: Dack
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Ddch ik wil haare ftraf bepaalen met den ban.
Degrootite goedheid , die 1k haar betoonen kan ,
Is, Eat ik aanftonds haar do= uit het hof vercrekken,
Zo zal myn byzyn haar tor {chaamee nier verwekken,
Tk zal noch meer dozn,tor verlichting van haar’ fmart ;
*k Weer, dat haar ongeluk, en ramp, u gaat aan 't hart,
Zyv zal na Spartz gaan: engy zulchaar geleijen,
Uw byzyn zal haar in haar” balling{chap noch vleijen.
Gy kunt ook midd’lerwyl daar trekken op uw” zy
Die Vorften , en het hare dier volkeren , diegy
Hier na gebieden zult. Ik zende u derwaards lizenen,
Ommer Hermioné in 't huw’lyk te veréénen :
Door deze trouw word u een’kroonop 't hoofd gefteld.
’k Hz=b mer haar’ Vader dit beflooten 11 het veld.
¥k wil het leed van uw vertrek noch meér verzachten
>k Zal, zonder dat gy hebtna myne dood te wachten,
U maken deelgenoot yan de opperheerichappy :
ik {tel nop de L'roon van Argos: ’k hou voor my (ken,
Mycene. Maar pe antfange diegifr, die’k u kom {chen-
Meze zalk ezn® kleen= vrengd 5 wart zal ik hier van den-
ORESTES. (ken 2
Tk die uw byzyn fteeds gemift heb , toen gein’eveld
Voor Trojeftread, heb all’ myn’ hoopen vreugd ge-
Op uwe waderkomit : moet ik unuhegeeven?  (fteld
War fnoode misdaad heb ik tegens u bedreeven 2
*k Had nopit voorheen gedacht, dat deze blydedag
My zou zo dood’lyk zyn. Her Koninklyk gezag (gen:
Dzr Grickfche mogendheid verblinde nooit myne oo~
*t Isheel wat anders daar myn’ ziel door word bewogen,
Wat fchande was 't voor my , zo ik voar uwe dood
H:callerbefte desl van *t Griek{che Ryk genoot 2
aatik my bisrin’t hof vermaaken in de zegen,
Di:uwe dappere arm voor Trojen heeft verkreegen,
Tk ben noch jong , myn Heer, duld , dat Oreftes leerd
Van zulk één hzld, hoe men een K oninkryk regeerd,
AGAMEMNON.
Dewyl gz in ‘tminf zyt tdt Hermiond genegen ,
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En ik u geenfines kan tér dit vertrek beweegen ,
Ndch’s moeders ballingfchap,befpeur ik klaar,waar gy
U ingawikkeld hebt , wat hier van de corzaak zy.
Mot ik op *t oogenblik , dat ik hier aan kom landen ,
Myn’ Zoon gekluifterd zien in zulke flaafiche banden »
Is dit my volgen op het {poor , uvoor getreén ?
Heeft Peldps , Thezeus , of heeft H=rkules voorheen ,
Gelykalsgy, zyn’ plichr zo rockeloos vergeeten 2
Zyn’ j':ngj in de armen van een Minnares verfleeten ?
Diz helden hebben zich tét moeite en zorg gz wendt 5
En daar ; daar gy , myn’ Zoon , beginnen wilt, volende,
Wanneer men door zyn’dadn bekranft is mee Laurieren,
Dan mag men aan dic drift den vryen teugel vieren.
ORESTES.
Deliefde, diein my ontlteeken heeft die vlam,
Z.al nimmer iets beftaan totr nadeel van myn’ ftam,
Ik bad, hoe jong ik was, door ed’le wraak gedreeven ,
Voor Trooje een procfltuk vanmyn® dapperheid gegee-
Was flechts ¢ volbrengen van dat moedige befluit (ven,
Door de averechrze zorg myns Moeders niet geftuit :
Zy,die my in myn’jengd voor ’t oorclg woufpaaren,
Dacht, dat de dapperheid meeft afhing van de jaaren.
*K lieb me onophoudelyk verbeeldr, ho: trots gy ftreed ,
Ja, *k deed met wenfchen ’t geen uwe arm voor Troje
s deed.
3 Is waar,’t licht nu verdelgd,en in zyn afch bagraavens
Maar zo de Goden ons een tweede Troje gaven,
3K zouudanklaar,myn Heer,beroonen door myn'dadn,
Dat ik niers fchand’lyks door de liefde zou beftaan.

_ AGAMEMNON, (den,
Kunt gy néch tor uw” fechande iets meerder onderwia-
Alsumer myn’ flaavin in’t buw’lyk te verbinden ?
Kaffandra kan u die ten Troon verheffen, zy,

Die zelfs van {taat ontbloos , hizr leeftin flaverny 2
O R ESTES.
0 ja , myn Heer, ik kan de aloude ‘Frooifche wallen,
En’t prachrig Iliam , den bramd ten deel gevallen ,
Door




46 ACAMEMNON,
Door haare naam w=>rom verheffenuyt zyne afch;
Her Aziaanfch gevsea . dat zo ontzaglyk was,
Hetftell:n, myeen "2g ter eenw’ge glory baanen ,
Verwonnen Koningen , en dienftbere Onderdaanen,,
Door zulk een huwelyk , 2ls werrig Vdrit gebién.
2k Zaludoer meer als€e. “verwinning laaten zien, |
Dac hetesneed’le ziz! wel paft in min ce blaaken, '
Ja, dar men door die drift zich zelf beruche kan maken.
AGAMEMON
Gelooft gy, dat ik zulk cene Eicht gedoogen zal ,
Dhaar zo veel Koningzn, tét twinoigin ’cgetal ,
Op tyviright flaan nadecer vanuecn Brind te geeven?
Gy moet die hartstégt om de Grieken wederltreeven.
O RESTEs.
*k Ben aan de Grieken veel verfchuldigd , enndch meér
Aanu, myn’ Vader, en myn’ wettig Opperheer ;
Maar die verkiezing,daar myn’ ziel toe werd bewoogen
Isbutten nwe magr, ennierin myn vermoogen.
AGAMEMNON.

*k Heb mededogen met dz2 zwakheid vanuw” jengd ,
Dicu dus dwaalen dost van t rechte{poor der deugd 3
Maar wyl ge onmagrig zyt u zelf te wederhouwen ,
ZLal 1k haar deze dag doen meteene ander trouwen.

O E S TES, . [
Hoe, haar doen trouwen met eene ander 2 groote Goon | '
Wie is her , die gy haar.. ..

A GAMEMNON.
Ik ben het zelf, myn' Zoon:

Kaffandra heeft haar’ flem reeds tot die trouw gegeven.
Ga, volg uw’ Moeder , wil my niet meér wederitreaven.

DERDE T00 NEZE L. |
ORESTES,PYLADES S,

W o ORESTES

ar hoor ik ? groote Goodn! ach ! Pylades, k bezwyk ;
’k Zie all’ myn’ rampen in deze ééne te gelyk,
*t Sehynt
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’t Schynt,dat de hemel my het juk der min doet draagen,
Om ’t te gebruiken tot een werkuiiy, vanmyn’ plaagen.
PYLADES
Béehosd u zelf hier voor ; gy ziet , myn Heer , datuit

Die dooddelyke vlam uwe ongenade fprait :

25 laat u toch zo verr® niet door de min verrukken,
Onctrek u’t juk , daar u die God doet onder bukken.
Dat zich de Vader fchaame op ’t voorbeeld van zyn®

Zoon. .
Gy ziet , dat uwe min is kracht’loos by een’ kroon ;
Dat die Kaflandra , diz uw”ziel zokan behaagen,
Haar harten treuw aan haar verwinnaar op zal dragen.
ORESTES
Ach! waarde Pylades , fpreek met meér achting :zou
’t Kaffandra moog’lyk zyn , dat zy haar hart en trouw,
Om ’t inzigr van een’ kroon zou aan myn’ Vader fchen-
ken s
O neen, *k was ftraf baar,zo ik haar dus dorft verdenk-
P YL aADES {ken.
Daar komt zy zelf, myn’ Heer. ... '

VFERDE TO0ONEZEL
ORESTES, KASSANDRA, ISMENE.
ORVEST E S

W at hoor ik ? ach | Mevrouw,
De Koning vleit zich met de hoop vanuwe tronw :
Is ’t mogelyk ! dat gy datc huw’lyk hebt befloozen !
Verzaake geuzell, en’t bloeui/, waar uic'gy zyt ge-

{prooten 2 I
Erbermru’t lotniet vande moeder', noch de Zeon !
Hoe , zal Kaflandra , om te klimmenop den Troon,
Zichzelf door 't huwelyk verbinden aan myn’ Vader 2
KaAssANDRA.
E¢n zelve lor zal ons vereenigén te gader.
ORESTES _

Hos, dieKaffandra , die wel eer myn® Vader hield
Voor deeeniglte oorzaak, dat eud Troejen is vernicld,

12
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Dic, diezofel opall’ de Gricken was gebeettn,,
‘Wiens hare geftaadig van haar Goden was bezeten ,
Die ’t huw’lyk ftzlde voor can’ misdaad al te {iood ,
Diz my meér achtede, alsmyn’ Vader , diemy flooe ‘
Uit all’ haar’ vyanden, zaldizdie trouw gehengen?
De Vorft beminnen 2 my tot zulk een’ wanhoop birens
g ? -
KAssANDR-A
6 Wrederzaden, vol van fchandelyk verwyt!
*K vlozk myn’ verwinnaar , ende Gricken. *K zal aleyd
Di: zelfdz iefde , die 'k myn’ Goden hb gzdraagen,,
Behouden. Ik moztuw rampzaalig lot beklaagen,
K heb achting voor uw’ dewgd , 1k wenichte wel. .;
Maar , ach!
Gy ziot , myn Heer, watikin deze {taat vermag,
Dat ik my onder 't juk van {laayerny moet bukken.
*K zie me als eeni offerhand’ na *t droevig altaar rukken.
*t Is nizt alleen de wil nws Vaders ;nzen , 1k word
Daar roe zelf heim’lyk door de Goden aangzport :
Ja, 'k ben, hoefchand’lyk myn befluir is in uwe oogen,
Daar toe door de eer zo wel, als door de Goon, be-
woogzh. :

Maar, ach! wat zeg ik? in het midden van myn’ fmare
Voel ik een’ God , waar door gy noch begunitigd werd ,
ion God ', wigns naam ik waier duri te kennen geeven ,
Fen God 5 die my noch maakt bekommert voor uw le-
In welk gevaar bad u myn’weig’ring niet gebragr ! (ven.

Wat had uw’ Vader al vit minnenyd betrachr

‘Tor uwen ondergang | wat zoude een’ overwinnaar ,

E:n’ zegepraalend’ Held,een’ Vorft, cen” Medeminnaat

Niet al beftaan , myn Heer , in zyne raazerny 2

Des volg uw’ Moeder,en oneviugt zyn’ gramichap vry :

Vertrek na Sparte , wil geen Viordt zyn lot benyden ,

Die veel meér rampen , als Oreftes ; heeftte lyden.

O R B 5TES

Ach!’k merk,waarom dat gy my tot het vluchteh raad,

Ik zie, datgy memeér, alsalde Grickenhaat. X
Yy

J
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Gy vleit my néch met hoop , alleen _om dat de {marte
Vanuw verlies, hier na my meer zal gaan ter harte,
Gy gaat,zegt gy,door dwang na’t outaarsmaar wiewest,
‘tmeruw’ wil nietis , dat gy daar heene treedr.

Gy fchynt, om mynent wil , myns Vaders toorn te-

vreczen .
Enik, ik acht bem niet zo wreed , alsu, te weezen.
Volerek dat huwelyk , téc fchand myns Vaders ga,
Volbreng myn’ wanhoop , en myn’ Moaders ongena :
Ontfang ’t gelukkig l6c, dat u word aangebooden ;
Yk zal , alom vervolgd van menfchen en van Goden ,
Troon , Ouders, Minnares , voor eeuwig gaan oncylién,
Dit haatelyk gewelt zal my nooit weder zien.
Tk geef my over aan myn’ drosvige ongelukken
Vaar wel, Mevrouw,

VYFDE T00NEEL
KASSANDR A, IsMEN E

IsmENE.
Hoe moogt ge Oreftes zo verdrukken ?

ASSANDTR A,

*tIs’cvylight, dathy zich uit dic gewelt begseft :

Daar is geen plaats , “die hy zo veel te vreezen heeft,

Alsdit Paleis s deslaat hem vry van hier vertrekken s

Zynafzyn zaltér dieaft van myn befluic verftrekken.

- IsMme N

Watishet, dat gy dan beflooten hebe., Mevrouw 3

Wiltge aan zyn Vader u verbindén door de crouw
ASSANDR A,

Elk meent, Ifmene, datik zulks heb voorgenomen ;
Maar gy, kunc gy ook zelftér dac geloof nech komien?
IsmeNE

Wart’sdan uw opfer »
Kassanpr a
Dac ’seenopfer, daar’t heel a1
Veel eeuwen na myn*dood néch van gewaagen zal,

Een
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Esn opfet waardig by Kaffandra te onderwinden.
1 smMENE,
Hoe?

KAssaANDR A

K zal deVorft door {chyn van wedermin verblinden,
Hoanmekkenna’taltaar: zodit geluke, zalik
Myn ftam , en Goden in een enk] oogenblik (teny
Door &nz groore 6ffarhand’ verzoenen, 'K heb befloa-
In plaats van trouwen , hem een’ pook door °t hait te

ftooten )
Dan zal ik met verntaak na 't end myns levens {poen ¢
Door 't zelve ftaal het 16t der Troojeren voldozn.
ISMENE
Goon! welkeznopfer!
KaAssaANDR A
War zal 't my al vrengde geaven,

Als’k Agamemnon zic, blecken beroofd van 't leven,
Tot zozn van myne wraak , en Troojens val geflacht!
Als ik zyn’ {chim heb by myns Vaders fchim gebragre.
*K zal met vermaak , zodra 'k my dus zie zegepraalen,
In’t onderaardfche ryk by all” de mynan daalen:
Myn® Vader Priamusontmocton. .. Maar ik zie
Dz Koningin: ‘tisbelt, dat ik haar’ toorn ontvlie

ZESDE TOONEEL

KLYTEMNESTRA, KASSANDRA,
IsMENE, DORIDE.

KLYTEMNESTRA,
Neen, blyf Kafandra , gy hebt niet myn’ toorn te
ontvluchge
Ik kom hier, ommer ut2 klaagenen te zuchren.
’K ben d= eorzaak vanuw leed ; maar ik geloof , dat gy
Veel te edelmozdig zyt, datu’t verdrietvanmy,
= tiaanen van myn’ Zoon ; zyn’ Rouw , zyw’drozve
kiagren
Te veelaan ’t hart gaan, omnaonze val tetrachren.
Koweet
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*K weet , dat dehoop , waarmee gy Agamemnon viar,
Gevenift is ; om dat u de buitenfpoorigheid
Van zyne dwinglandy niet zou te deerlyk treffen :
Z.yis geftild ; maar kan zich liche’lyk weér verhefferi
Gy, enOrefteshebr geen and’re toeverlaat,
Alsdat gy met my vlucht, en voorrsna Sparte gaat,
Kom,gaanwe.Oreftes zal hier door zyn wit befchieten ;
Gy my tot Moeder , eneen’ Prinstot Man gesieten,
Vertoeven wy niet meér. Waar voor zyt gy beduche 2
Her is geen fchande , dat ge cen’ Dwingeland ontvluchr.
Kom , laatonsheimelyk it dic gewett verrrekken :
*K heb vrinden; die onstot befchetiners zullen ftrekken,
*K Weer, darmyn® Viader , zo veel Prinfen , zelf myn®
Zoon, .
Zich wap’nen zullent , tét voldoening vanmyn® hoon.
KaAassANDR A, {wezen
Uw’ goedbrid s zeer groots gy {peurt ook uvic mys
Depncroering, die daar door'ismmyn’ ziel gereezen,”
Maar om wat reén ons met eene yd’le hozp eyleid 2
Ons'vluchten is vergeefs, hoe’t ook werde aangeleid ,
*K weer zeker, dat de Vorft onze aanflag zonde ont .
dekkers i
Denk eens ; hoe dier dat wy dat heimelyk vertrekken
Danbosten zouden. Ach! Oreftes, watzoud gy
Niet lyden moeten vanzyn woede en raazerny !
Schoon we al inonze viuchruier wierden wederhondes ,
Schoon wy al veyliglyk te Spartekwamen, zouden
Wy daar al zekerzyn » wart zou’t gehoond gemoed
Van dien verwintiaar, daar °t heel al voor buigen most,
Die zo veel bloeds alleennom Helena deed plengen-,
War zou die tot zyn wraak niet al tec wege brengen 2
Des vélgen wy onsior, dar énsisopgeleid: -
Ga gy inballingfchap ; voor my, tkbenbereid,
Om Tempelwaardstetreén,de Vorlt zelf opte zocken,
Een huw’lyk aan te gaan, datik zelf moet vervlioeken.
0 ja,’k ga na ’t altaar,myn’ hand zal heny .. Maar,achy
Wat zegik ? ja, myn’handzal hemmop dézendag
Dz Négit
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Néch maken deelgenoot van all* myn’ ramp en {harte.

KLYTEMNESTR A.

Ha! 'k merk uw’ lift,’k zie tot in’t binnenft van uw harte
Een Vorft te rrouwen , die beruchtis deor defaam,
Zy’ftam te huwen aaniden glans van zynen naam,(den:
Verzoeral’t leed, Mevrouw , wel eer door hem gelee-
Regeer , en zegepraal , wil vry myn® plaats beklecden.
K assaNDRA.
Tk zal néch meer , ik zal... Maar 'k heb genoeg gezegt.
’K hoop , gy zult beter door detyd zyn onderreche.

K LTEMBNESTR A. (liezen
3t Valczwaar , zyn’ Bedgenoor, en Ryk-troon te ver-
Maar een’ flaavin te zien1n zyne plaars verkiezen
Tsonverdraagelyk, Die dag van uwe trouw
Z.al ’c leven koften aan weel duizenden , Mevronw.

Gy , die ’vgeheim weet van het noodlot te voor fpellen
Voorziet gy niet , inwat gevaar gy uzult ftellen 2
K voel , zonder mer uw’ Godn te raa te gaan, een God,
Die my 't geheim ontdeke, vanuw rampralig loc,
Sla uw geloot vry aanmyn® heil’ge raazernyen:
Dit huwelyk zal tot uwe ondergang gedycn.
K AssaNDR A,

2K word niet in ’t minft ontroerd , {choon gy myn® dood

VOOrzege 5
’K ben van myn lot zo wel , als gy zyt onderrecht :
*K voorzie heruw ook al te wel: ’k moetu beklaagen,,
Als ik de wreedbeid my errinner van uw’ plaagen.
Gy moogt vry fchelden ; 'k meen detyd zal udoen zien,
Ofik van u , Mevrouw , dat bits verwyt verdien,

ZEVENDE TOO0ONEEL,

KiyTeMNESTRA, DORIDE,

o . KLYTEMNESTR A

Fa, gy mifleic me niet door die geveinsde reden.

Gy waant na myn vertrek ; geruft ten Troonte treeden s
Maar
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Maar’r zal umiffen, ’k heb ééndag nochtyd; enik
Kan myne wraak voldoen, ja, ineenoogenblik.
DoRrRIDE
Waar word fgy toeveryaerd’Kaffandra om doen komen!
KLYTEMNESTR a,
Wiets kan de woede van myn’ raazerny betoomen.
DoRrIDE.
Hoe krygt geuw” wraak ? de Vorft heeft reeds Egiftus
doen
Verzek’ren. _
KLYTEMNESTR A,
Laaten we ons na zyne kerker {poén :
Men breek’ zyn® boejens, ’t Volkis my bet meeit gene-
gen. (gen.
'K heb, fint hetafzyn van den Vorft, veel magt gekree-
Hy fpaar’ zyn’ toornop my , néch op Egiftos niet,
Als hy Kaffandra in zyne armen foeuvelen zier,

Einde vaw bet vierde Bc’f-"}f

D3 VYF-
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VYFDE BEDRYF,

EERSTE TOONEEL

! KaSSaANDRA, ISMEDNE
KassaNDRA,
Is 't waar het geen gy zege » bedriegr geunict I{meng ¢
f §M E N E..
O neen, Oreftes is vertrokken pic Mycene.
D= Vérft , zo dra hy hier van kennis kreeg » Meyrouw 5
Belafteaan Arbas , dat men hem vervdlgenzo.
KA ssaNDRA
Achlmocht hem Arbas in zyn’vlucht niet achterhaalen,
7o zou’k myn’ wraak zien in afayn zegepraalen.
Tk wil nict veinzen , neen , zyn’ tegenwoordigheid
Weérhield mynearm,dic reeds wastot de wraak bereid:
Ja,hoe mynhart ook wicrd door wraakzucht aangedree-
K dachr, 't is de Vader van Oreftes,dien 1k’t leven (ven,
Zon nemen : hoe verwoed men ook mag zyn , het hert
Kao kwalyk fterven ,als’t door min gedreeven werd 3
Maar nu QOreftes viuche, is’t tyd om my te wreeken :
K beyry hem, dat hy niet zyn’ Vader ziet doorftecken,
Noch t wreede {chonwlpel hoeft te zicn van mynen -
dood ,
Wannzar ik met myn hand , door dezen boezem ftoot.
IsMENE.
Hosz,wilt ge uw” hand met zulk een’ wreede moord be-
vlckken 2 {dekken,
Gy hebr wel, om’t gehzim van 't Godendom te ont-
Als Priefierin , ’t altaar befprenkeld met hagblozd
Van aferbesften s maaruzelve zo verwoed
I ftooten door het hare! enzulkcen koft'lyk leven
'Te korten! ’t geenalleen ons over is gebleeven
Vanuw doorluchee ftam : is 't mogelyk! dat gy
Vervallen kune oo zulk esn’ woade , en razerny 2
KassANDR A
Ach | fchrei niet, 6f wil vry uwe oogen van my wenden.

D dood volendt deloop van rampen 5 en elenden.
Zonde
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- Zoude ik ndch leeven na *t verdelgen vanmyn’ ftam ?
Na dat ganfch Trojen is vergaan door vaur en vlam?
Naar ik my z=If hebaan een’iterflyk menfch gegeeven?
Sraarmy rampzaalige die zwakhzid te overlecven 2
Heteenight’, datrik vanueifch, indezen ftaat,
Is, datgy na myn’dooddit haat'lyk hof verlaat,

En metmy? lykbus vliedt na de Aziaanfche kuften,
Op datmyne afchin ’tgraf mag van myn’Vader rultan.
Gy ,dic van'tooralog beveyd , van Reetor Ree,
G:{lingerd word , door 't woen der hdlle onftuyme zeg s
Schoon gy, 0 Trojers, al in ballinglchap moct 2werven,
D2 Goon doen unochrans meer gunit als my verwerven.

Maar v is te lang gedreigd , voldocnwe ons Sferband,,
Vorlt Agamemnon met Kaffandra moet van kant.
Warzal’t, 6 Goden! ueenwaardig 6ffer weezen !
Wat oucaar wierd ooit zo verheerlyke voor dezen | *
Bfaar wat ontrozring vo:l °’k in binnznft van myn hart ?
War wederhoude my,diz door wraak geprikkeld werd 2
Wat fchrik rydrdoor myn’ leén ¢
lswmeENE
Helaas! Mevrouw , de Goden
Die willen zelf inu dat haat’lyk oplet dooden,
KassAnNDRr a,
O nzen , ’k begryp , waar diz ontftelrents nit {pruit :
Heris Apéilo, gfie zyn Goddelyk befluir ,
Door mynsftem , zo vaak te kennen heeft gegesven,
K word door zyn® Gddheid melr, als ocit voorhzen
gedresven. '
God, pres my zonictaan, gy werke vergeefsinmy,
*K benr door ezn’ fterfPlyk mepfch gebrage in flaverny ,
*K heb, fint ik vaderland, en vrinden kb verlooren ,
Nizts fpellenkunnen, wad by *rneedlor was befchoaren,
Maarik bezwyk , 1k voel verminderen myn®krache ,
Darmy iets goddelyks dozt buygen voor zyn’ magt,
Tk yoel myn mgewand daar door gehee] ontrooren.
Waartoe, waar toe zaliny dat icylig vour vervoeren ?
Mynhaaren fiaan te berg. Goonlwart vertoontzich my?
D 4 Wa
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Wat wreedegruweldadn zie’k in myn’razerny! ( gooten)
Wat brouwt men al verraad! wat word’er bloeds ver-
Ik zie, ik zie, de zoonden Vader *t hart doorftooten :
Het Grizkfche Ryk geheel door ftaatkrakeel gefplicft ,
D:zn cenen blozdvriend op den and’ren aangehitit ,
Blozdfchande , en overf pel, ja,alle gédloosheden
Inzwang gaan :’k zie daar by al de Aziaanfche fteden
Door de corlégstoorts vergaan,, Europe ganfch te nier ,
Dezon wedr deirzen voor de gruw’len , die hy zier,
Hoz vind ik door die drift myn’ zinnen opgetoogen !
"K zi2¢ prachtig Iium verfchynen voor myne cogen :
Haar® Tempels hemelhoog vergagn door ’t Grisk{che
Vi,
Waarbenik » in Mycene , of binnen Trojens muur ?
Laatgy me , 6 Goden , om my tor de wraak te maanen,
ic wreede (choufpel zien van zo veel blo=d en traanen
Gy fchim myns vaders, die néch trooft’loos , zonder
Zoei,
Gaar waaren , ik zal n haaft inuw” wraak voldosn
Door Azamemnons dood zal tk uw® wraak verfchaffen.
22K merk, dat d2 hemel zelfuw® vyand tracht te ftrafen,
Dan Z.oon van Atreus, enden beul van ons geflache.
K voorzie zyn' firafalrceds ; hoe hy word omgebragt.

THWEDE T00NEEL,
AGamMEMNON, KassaANDRA, ISMENE.

AGAMEMNON.
Ik kom , Mevrouw , om unaar’t altaar te geleiden ,
% heb het offer, en het ‘Trouw-feelt doen bereiden »
kom, gaanwy Tempelwaard.
\ ASSANDR A
Spreek van geen Trouwverbond,
*K dacht , datonsbeidar lor in myn vermoogen ftond ;
Maar’t Godendom hesfr m v,het geen onsis befchooren,
Oncdeke , uw’ val genaake, her vur is haaft gebooren:
A G A-
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AGAMEMNON
Wat zegt ge ?Goon ! waar uit {pruit die onfteltenis 2
KASSANDR A
Ik zeg , °t geen door een’ God my ingeblaazenis.
Dehemel wil my van uw’ flaaverny beyryen.
Men zal haalt ’tend zien van uw leven, enmynlyen, |
AGAMEMNON.
Heefru dit dreygement de hemel ingeftore 2
Is’t nier de gramfchap , daar gy door gedreeven word 2
Een zegzpraalend Vorlt, tentop vanitaat gereezen,
Van elk ontzien,wat heett die op zyn’ rroon te vreezen 2
KassAaNDR A,
Aldaar by niet voor vrceft, Ja; zelfop dezendag,
ZLulr gy , verrronwende op uw koninklyk gezag ,
Uw’ftaat, enmogenheid zien plof’ling neder frorten.
Ik zie,door wond op wond,de draad usws levens korten ,
U worlt’len mer dedood , al went’lend innw’ bloed
Ik voel door dar gezigt by na myn’ wraak geboet,
Diedag, dieblydedag , zult gy meer leeds bazunren ,
Alsal de Troojers, fint tienjaaren in hunn’ muouren:
Maar myne wraak is dooruw’ dood néch nist in top,
'K zie Klytemneftra, (welke een’ gruwel! ) door een’
ftrdp
Verwurgd,eerlang zich met uw’ blecke (chim verzellen.
Maar waarom toch zo verr’ het noodldot te voor{pellen
Ik zie, helaas! ik zicuw’zoon ... Ach! ik bekén,
Rampzaal’ge Oreftes , dar ik de cenigfte corzaak ben
Vanuw verdrier : Wic ziet het eindz van uw plaagen !
Ja, ’k ziedatuwe zoon , angftvallig, enverflaagen,
Alom , als balling,zwerft:wat zyn zyn’ rampen groot |
Zyn’ vyand zelf zal hem beklaagen in diz nood.
AGAMEMNON
Bedaar , mevrouw , bedwing die razerhy en tooren ,
Waar door gy vrucht’loos ; miy die rampen {pelt te voo-
K aAs5aNDR A, { ren.
Draagvoor de God , die my beheerfchr , wat meérone-
Maar hy verdwynt. Duld.dat ikadem halen mag. (zag:
5 K ben

S
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*K bznafzsmat door all’ die hetl’ge razeruyen.

*Kobh:b nmyn’ dood voorzegr: en watuftaar te lyem, |
Vaar wel ’t Nootlgteig uur van uwen val genaake.

’t Befluic ftaar vaft, dat by de Goden word geinaake.

Déch zo uw bart noch van de trérsheid word b2zcten,,

Dar gy myn dreygement nist aanneemt 3 maar vermeren

Op uwe moogenh-id , zelf ’t Godendom verachr ;

Zouwe godd’loosheid nier hunne gramichap lache,

En gy na’thuw’lyk van Kaffaadra noch durft trachten, .
Zo volg my tempelwaard. Ik zal udaar verwachten. .

DERDE TOONEEL

AGAMEMNO N, allesn,

Ik zal uvolgan. . Maar war ang®t beklerar my t hart!
Wat {chrik rydt door myn’ leén | door welke entroerng
werd
Tk wederhouden > 7ou ’k haar reén gelooven konnen 2
Zou’k door cen’ laffe vrees zo verr' zynoverwonnzn ?
Ne:n, ’tis de hand eens Gods , die my het hare beknelt,
Die my dost {chrikken , en myn’ plige voor oogen ftelt,
‘War wil ik do2n » duslang heb ik gerragr e myden
De buirenfpoorigheid , en dwaaling der Atryden :
Mostik myn’tiaam , die doorde waereld is bekend ,
Met die myns Vaders noch vermengen in her end 2
Denk aan derraanan, diz gy uwezoon doet plengen,
Tot welk esn’ wanhoop gy de Komingin zult brengen :
Dar zy geltraft word met de echticheyding, en denban ,
Adleen , om datze tot een huwelyk , waar van
Zy haar nier konde ontflaan, had haare frem gegeeven,
Kaffandra haatu, zzistor priefterrinverheven,
Daarbv heeft zy haar hart gegeeven aanuw’ zoon,
Wilc gy haar rukken van Oraftes, enhaar’ Goon »
Maakude rampen, die Kaflandreufpelt te vooren
Nizt waardig , doz het l6t, wvan de Godn befchooren,,
Herrospen: kwycuw? plige, gelyk een’ vorft betaame,,
Maak dat het godendom , zig zulk een vonnis {chaame.
ViIER-
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VIERDE TOQONEEL,
AGAMEMNODN, ARBAS

: ARBAS
Ul zoan Oreftes, is hier weder in Mycens
Gekomen , Pylades geleit hem herw aards heen®,

VYFDE TOONEEL

AGAMEMNON, OREsTES, PYL ADES,
AxBAS

ORESTES
JA , ik kom weder : Maar kuntge in my afzyn niot
Kaffandraas bruigom zyn » moat ik , & wrezd verdriet!
Dat doodd’lyk hun’lyk’ voor myne oogen zica voltrek-
ken?
Begesrr gy , datuw’ zoon 't flachroffer zal verftrekken 2
Darik, terwyl gy zytten rob vanuw gelnk,
Zal fterven voor aw 00g van herezeer en van druk ?
AGCMEMNON. ,
O neen, gy hebt daarom , uw” vader niet te ontvluchtens:
*K heb my bedacht , ‘myn’ zoon, uw’ traanzn en uw’
zuchten , =
Kaffandra , Klyremneftre, en’t wrozgen depemoad,
E=n’ godd’lyke infpraak , diemy 't hare ofitroeren dost,
Daar by het groor gavaar van myn gezag , enftaaten
Ja, allzsport my om Kaflandra te verlaazen.
Bewesg di= fchoonc tot uw hutvelyk , ga heen:
*K zal u blymoedig zien met haar ter L empel treen.
O R BiS . TIE S ’
Wat hoor ik! wat geluk! zou’t waarzyn! wellkesn
zegen |
Wat overwinning bebt gy op wzelf verkregen 2
Wat eerisdit yooru ? enwelk cen yrengd voor my ?
Vaar voort, myn Heer, vaar voortvervolg uzegen vry.
: Ver-
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Verwaardig my toch , door diezelfde drift gedreeven ;
By myne minnares , myn’ moeder ook te geeven:
Duld, datuw’zoon, die vanu’tleevens %icht ontfing ,
Die haat verbannen mag , equweér onderling
Veréénigt met malkaar.
AGAMEMNON.

Gy hebr door uwe traanen,
Noch droeves zuchten my daar toe nieraan te maanen :
Ik zelf heb wapenen , waardoor ik my verwin.
*K vergeef’t mifdadige befluit der Koningin.

K hou nismand khufdig , als Egiftus , dien verraader.
'K geefuuw’ moeder weer, Kaffandra , enuw’ vader,
ORESTESs,

Z.o benik heel vernoegd.
AGAMEMNON.

T iseerft vandaag dendag ,
Dat ik de naam recht van verwinnaar voeren mag :
Op deze dag kom ik ecrft recht te zegepraalen,
Mu ik de drafren kan van myn gemosed bepaalen,,
’K vozl,dat myn’vréugd daar door veel grooter is,als all®
De blydfchap,diz ik had;na’k Trooje eeclt bragr ten val,
D>z hemel, dien ik daar voor danken moet , wil geeven ,
Dat cenwig ons geflacht , geruft in vreé , mag leeven,
Ga , zoek de Koningin: breng haar dieblyde maar :
1k zal zoaanftonds na Kaffandra gaan , om haar
Zelf aan te maanen toreen’ trouw , daar ik voor dezen
Zelf na getragt heb,

ZESDE T00NEEL.
ORESTES, PyrLapzs.

Prranes
Goon! hoe kan dit moog’lyk weezen !
Waronverwachte geluk !
ORESTES. :
Myn’ vrind, kom, laat ons gaan
Na Klytgmnefta ; maar zy zelf komt herwaards aan.

Z E-
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ZEFENDE T00NETEL:
KiyTeMNESTRA,ORESTES, PYL aDES.

Ben ot B M N BISITARTA,

\Vat zieik ? zou zich hier Oreftes néch onthouwen 2
Myn® zoon, kom,vlicnwe , om °t geen hier omgaat et
te aanfchouwen.
ORrReSsTES
Neen, blyf, Mevrouw: het lot is ons 7o wreed niet mecr.
Gy hebtuw’ Bedgenoot , en ik myn Vader weer,
KLYTEMNESTR A
Hoe, daar Kaflandra reedster tempel is gecreeden 2
>tV élk viert dic huwelyk, maar *t mort,als ganfch ceon -
vreden:

Uw’ Vader volge, verblind door liefde : welk cen hoon !
Gy vleir umet een’ hoop, die vrucht’loos is,p1yn’ Zoon.
OLR *B¥S TE s

O neen, de Vorft komic vangyn’ vlam tetriomfeeren ,
Men ziet hem térzyn’ Vrouw , zyn’ Zoon, zich zelye
keeren:
Hy ftaar Kaffandra niet alleenig af , Mevrouw ,
Maarhy gaarzelf, en porr haaraantéemyne trouw.
KLY TEMNESTR A
Wathoor ik ! '
ORESTES
Hy heeft my belaft , n dicre ontdekken.

KLYTEMNEST R A. for 2yde

Gobn ! laat de laft, die "k heb gegeeven, niet voltrekken.

ACHSTE 700 NEE L,
O.RESTES, PYL ADES

7 ; ORESTES

-y gaat, waarom of zy zo {chielyk van ons {cheid »
Maar *k zie Ifmene. Guon! zy ziet geheel befchreid.
Door welke rampen word zy herwaarts aangedreven 2

N E.
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NEGENDE TOONEEL,
ORESTES, PYLADES, [SMENE.
ISMENE.
K afandra ; Heer, helaas? die heeft de geeft gegeeven. ‘
Q K-BES T.8:5
Kaffandra! dit, ditisallecnigdecorzaak , ach!
Dat ik myn’ moeder zoontrogrt vertrekken zag,

I SMENE.

D= Koningin ; myn Heer,door wraakzucht ingenomens
Heoft , om het huw’lyk vanuw’ vader voor te komen ,
Egiltus bosijencn verbroken : die Barbaar
Vloog tempelwaard , en vindt Kaflandra voor 't altaar,
Hy nadert haar: bezet dentempel aller wegen :
Schiet toornig op haar toz ; met de uvtgzroegendegen,
Entoept , terwylhy haar verwoed het hart doorttoor
Steri baat Ik uver(chot van Troojes , mwe dood
Perftrekt de Koninguit 1ot wraak Ly ftort ter aarde
Met wond op wond doorboord. J&jier) s fiepzy .,y mym

waarde ’
Inene , divis’rend van all” myn’ ramp en druk.
Rampraalge Orefles , ach! that droevig ongeluk
Hangt w noch bovew’s boafal! waz flaar # nich te lyden!
I firerfoerbengd , kin st nayn dood daar voor bevrya’m.
Hier op flocg 7y 't gezigrter hemel, jaher fcheen,
Of zy de Goden wou vermurwen door gebeén. .
Zy geef degeelt: en ik, ik kom,om, doot myn’ traanen,
Uw’ Vadertot dewraak vanhaare doodtemaanen.

TIENDE TOONEEL
ORESTES, P{LADES.

O R ESTES.
Loiszy dood. Oramp! 0 drosvig oogenblik |
TJuift m1 myn’ Vader van haar afitand doet;raak ik (gen,
Die fchoons kwyt . entor vermeerd’ring van myn plaa-
Is zy gefneuveld door myn’ moaders lift. enlaagen.
Neem deel, myn Pylades, mall’ myn’ ramp i}il dlf-uk..
i L E-
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ELFDE eriaatfle: T0 0O NEEL.
ORESTES, PYL ADES, EURYBATES,

- EurysaTEs.

Waar yluche gy heen,u tr-fr noch zwaarder ongeluk.

Vorft Agamemnon, die verwinnaar , daardebaaren

Ontzag voor droegen , die gevaaren, op gevaaren,

Sincricn jaarcorslog , klo:k door gaworfteld heeft

Die aan ganfch Azie zyn® wil en werten geeft,

In’ckort, die groote Vordt, voor wien *t heelal moeft

beeven ,
Laatdoor de hand van een’ verraader nu het leven.
ORESTESs.

O! droevige ongend van ’t wreede noodlot! ach!

Gy rooft me een minnaarss, envader, op ééndag!

Watlift, watlaagen heeft mentor zyn® val verzonnen?

Wat aanflag, wat verraad, heeft toch dien held verwon
E v Ry Bep 7w S (nen 2

Vorft Agamemnon, om Kaflandra tot uw” min

Zelfaan te maanen , trad noch naauw ter tempel in,

OF’t viork verwant(chap van Egiftus , dien verrader,

Dringt fchiclyk oponsin, bezet terftond uw’ vader -

"T gevaar verdubbelde zyn’ krachien, indic nood,

Al die hem tegen ging bekocht het met de dood.

Maar,ach! wat baate’t! Hy, benard van alle kanten =

Van’t worftlen afgemat, ontbloot van lyMauwanten

Bezwyke, envalcin’tend, na dapp’ren tegenweer ,

Doorboord met wonden , voor K aflandraas voersn netr,

ORESTES
O hemel ! kunt gy zulk een gruwelluk gadoogen !
EvrRIiIBarTES

Egiftus, ziende dit wreed fchou(p:l voor zyne oogen ,

En yreezende voor u , voor ’t volk , en voor de Gosn >

Is , na dieeuveldaad, uyt ons gezigr gevloon.

Uw’ moeder komt hier op ter Tempel mgetreeden ;

Dacht, dar zy ’t voorwerp van haare minnenydishede

Slechts had doen flachten,maar zy zict, doch 4l 2 laar »

Dg
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Debuitenfpoorigheid van haare wrok , enhaae:

Hoe deerelyk zy heeft haar’ Bedgenoor doen fnegvers

Zy ewymtopdat gezige , enfchyne de geelt te geeven.

Terwyl de tempel 1s met droetheid op gevuld ,

De één droevig traanen ftore, en de and’renic ongeduld

P Godn om wraak reeptkwam myn’ pliche my aansg
weklen,

Om ude gruweldaad dier Vorftenmoord te ontdekken, |

3 hield my gelukkig , 2o’k nuftierf voor uw gezighe
ORESTE &

Hetisal lang penoeg gezucht. Ik weerniyn’ pliche:

Waar my myn’ Vader, enK allandra vos verbinden.

Men vole den moorder , laat onsalles onderwinden,

Op dardevolgendeceuw , bewoogenmermyn’ druk ,

‘Lowel{preck’ van myn’ wraak als van myn ongeluk

Einde wan ket wyfde en leatfle Bednyf,
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